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A HAZAI SZÁLLODÁSOK, VENDÉGLŐSÖK, KÁVÉSOK, PINCZÉREK ÉS KÁVÉHÁZI SEGÉDEK ÉRDEKEIT FELKAROLÓ SZAKKÖZLÖNY.
„Az első magy. érsz. pinczemesterek és pinczemunkások egylete11, a „Budapest: kávéház: segédek egylete", a „Szatmár-Németi pinczér-egylet, a „Székes­
fejérvári pinczér-egylet", a Szombathelyi pinczér betegsegélyző-egylet", a Győri pinczér-egylet", a Révkomáromi vendéglősök és kávésok ipartársulata", 
az „Aradi pinczér-egylet“-nek, a „Szabadkai pinczér-?gylet"-nek, az „Aradi vendéglősök és kávésok egyesü letéinek , az „Újvidéki szállodások, vendég­
lősök és kávésok ipartársulatá“-nak, a „Miskolczi pinczér-egylet“-nek, a „Kassai vendéglősök, kávésok, korcsmárosok és pinczérek egy le té inek , a 
„Székesfejérvári vendéglősök, kávésok és italmérők ipartársulatá“-nak, az „Újpesti szállodások, vendéglősök és korcsmárosok ipartársulatá“-nak és az 
Országos pinczér-egyesület budapesti központi mozgalmi bizottságának, a „Budapesti főpinczérek óvadék letéti társasága mint szövetkezet11, a „Győri vendég­
lősök, kávésok, italmérők ipartársulatá“-nak, a „Temesvári kávés és vendéglős ipartársulat“-nak a „Magyar szakácsok köre11, a „Londoni Magyar Pinczér-Kör“ 

a „Pozsonyi pinczérek és markőrök E gyesü le té inek
se«r H IVA TA LO S KÖZLÖNYE,

Megjelenik havonként kétszer, minden hó 5-én és 20-án. 
Előfizetési ár:

Egész évre . . .  12 kor. II Félévre . . . .  0 kor. 
Háromnegyed évre !) „ , Évnegyedre . . 3 ,,

Laptulajdonos és felelős szerkesztő : i
i Szerkesztőség és kiadóhivatal:
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VII., kerület Akáczfa-uteza 7-ik szám.
Kéziratok és előfizetések ide intézendök.

Í V  <  7 íJ u  c  y *  n  1  v  i J

a „Budapesti Szállodások Vendéglősök és Korcsmárosok Ipái társulata" és a „Budapesti 
Pinczér-Egylet“ által az 1907. évi márczius hó 12-én a „V igadó“  összes termeiben rendezendő

J Ó T É K O N Y C Z E L U  B Á L R A .
K E Z D E T E  9  Ó R A K O R .

A z  i p a r t á r s u l a t  r é s z é r ő l :  . A  p i n c z é r - e g y l e t  r é s z é r ő l : , .
Gundcl János, Stsidler Károly, Gliick Frigyes, id. Kirst Ferencz, ; Varga István bálb. elnök., PauTy Antal bálb. alelnök, Szép Lajos 
Müller Antal* Palkovics Ede tiszteletbeli elnökök. Maloschik Antal i jegyző, Csernák József pénztárnok.
alelnök. Petánovics József r.-b. elnök. Wilburgcr Károly pénztárnok. | __  __
A tiszta jövedelemnek a vendéglősök ipartársula­
tát illető fele a szakiskola fentartására fog fordit- 
tatni. A tiszta jövedelemnek a pinczéregyletet 
illető feléből 15°/o a szakiskola fentartására, 15°/o 
a szállodások, vendéglősök, pinczérek stb, orsz. 
nyugdijegyesiilete javára, 2Ou/o az egyleti könyv­
tár javára, 50% pedig a budapesti pinczéregylet 

segélyalapja javára fog fordittatni.
Rendező-bizottság az ipartársulat részéről: Aich 

János, Appl János, Baar József, Balika György, 
Bittner Alajos, Blaschka István, dr. Benedek János, 
ifj. Borhegyi Ferencz, Bokros Károly, Brückner 
József, Brückner Nándor, Burger Károly, Buzik 
András, Bessenyei Géza, Belatiny Arthur, Braun 
Jakab Barta Béla, Christő Károly, Czettel Gyula, 
Deli Támson, Demeter K. Sándor, Deutsch Pál, 
Doktor László, Dökker Ferenc, Ebner Ferenc, 
Elun János, Fenkl Gyula, Fischer Gyula, Fischer 
Emil, Förster Iíonrád, Frangois Lajos, Franqois 
Cézár, Fejér Gyula, Fiirst Tivadar, Glück Erős 
János, Gregoritc Ferencz, Gundel Károly, Hack 
István, Házas Nándor, Holstein Ármin, Herz Rezső, 
Horváth János, Holstein Zsigmond, Horváth Dániel, 
Herzer Konrád, Horváth Nándor, Hruska János, 
Nuber Antal, Ihász György, Illits József, Jajczay 
János, Kaps József, Kapy Miklós, Kass Béla, Kass 
Gusztáv, Kamarás Mihály, Kaszás Lajos, Krajcso- 
vits Rezső, Krist Károly Ferencz, Klecker Alajos, 
Klivényi Ferencz, Klosz Hermann, Kovács E. M., 
Krist Ferencz ifj., Kramcr Miksa, Kuncz Ferencz, 
Kuncz Károly, Kommer Antal, Kommer Ferencz, 
F. Kiss Lajos, Littke J. E., Lippert Lajos, Lob- 
m ayer M. K., Leheti József, Leheti István, Mádai 
Lajos, Marchardt András, Maloschik Ferencz, 
Marchal József, Marchal József ifi., Mayer Ferencz, 
Mayer József, Mehringer Rezső, Merkl Adolf, Mol­
nár Nándor, Mosch Béla, Neményi Béla, Neisidler 
Géza, Nősek Ignáez. Paládi László, Páris Vilmos,

Személyjegy 6 K, családjegy (1 ur és 3 hölgy) 10 K.
Pénzküldemények PETANOVITS JÓZSEF ur czimére 

intézendök.

A katona-zenét a Bacho karm ester vezetése alatt 
álló honvéd-zenekar, a czigányzenét Sovánka zene­

kara szolgáltatja.
ifj. Petánovits József, Poppel Miklós, Prindl Nán­
dor, Rajágh Lajos, Rácski János, Riegler Ágoston, 
Riegler Ferencz, Salacz Nándor, Seich Károly, 
Seltenmayer Gusztáv, Simon Pál, Skoupil József, 
Solti Ödön dr., Sprung János, ifj. Steger Károly, 
Steiner Pál, Stöckl Tamás, Stölzl Nándor, Sturm 
József, dr. Szuly Aladár, Schaffhauser, Endre, 
ifj. Schlotter Antal, Ifj. Schuller Ferencz, Schnell 
József, Schmidt Rezső, Schmitt Károly, Sverteczky 
Gáspár, Szántó Ferencz, csantavéri Törley J., 
Üngár Samu, Wagner Vilmos, W ampetits Ferencz, 
Wamsetits Ferencz ifj., Weisz Antal, Vilburger 
Antal, Wurglits Vilmos.

Rendező-bizottság a pinczéregylet részéről : 
Albrecht Ferencz, Asbóth Zoltán, Berger István, 
Beuch Nándor, Berger István, Bélat'y János, Ber- 
kowitz Bódog, Beer László, Berger Imre, Balázs 
János, Bakos Gyula, Boros Károly, Bieberbaum 
Károly, Csernák József, Csató József, Csoknyai 
Sándor, Czifrák Antal, Darázs Lajos, Deisch Gyula, 
Delm Ódon, Deiszler János, Déry Endre, Diebold 
Mihály, Dukony Gyula, Déry Mihály, Dobler István, 
Ecker János, Erdelics Ferencz, Erath János, 
Farkas Béla, Fenyőéi János, Pliegenschnee József, 
Gross József, GrossSamu, Gutheil, Aladár, Gutten- 
berger Antal, Gaál Kálmán, Gomba Gyula, Géczy 
Kálmán, Gelbmann András, Ilaász Imre, Hajdú 
Imre, H aselgruber Alajos, Haubel Béla, Haraszta 
Miklós, Ileurigs Nándor, Ilolub Rezső, Hörl Ger­
gely, Ilautzinger János, Haring József, Hurott

J e g y e k  : a meghivó előmutatása mellett vált­
hatók: az ipartársulati irodában (Ferencz József- 
rakpart 16.); a budapesti pinczéregyletnél (VII., 
Kerepesi-ut 9, b) ; Wilburger Károly pénztárnok 
urnái (VII., Ovocla-utcza 51.) ; továbbá minden 
szállodában, vendéglőben és este a pénztárnál.
Folillfíze tósok a Jótökonyozól Irá n ti tek in te tb ő l köszönette l fogad- 

ta tn a k  és h lria p ila g  nyugtázta tnak.

Nándor Ferencz, Hüttl Rezső, Hiindl Jakab, Imen- 
csek János, Iydely István, Kálmán Imre, Keresztes 
György, Kovács Imre, Klemens Frigyes, Kinzl 
Antal, Koszteczky Győző, Kremser Ferencz Kom­
mer Béla, Kirchweger Heinrich, Kasper András, 
Krassy Bódog, Kisfaludy Aladár, Kenderessy 
György, ifj. Kohgler Győző, Klenan Géza, Koc'h 
József, Kutassi Lajos, Kurtz János, Klinghammer 
Sándor, Kohlét Riehárd, Kaminin Rudolf, I.ipner 
Gusztáv, Lengyel János, Langhans Ágesten, Lip- 
ták János, Leitgeb József, Lederer Ede, Mayr 
József, Mednyánszky István, Mohapp József, Mubr 
Gyula, Mitrowitz Adolf, Mátyás Ede, Nagy János, 
Nagy Gyula, Németh Károly, Németh István, 
Neiser Ferencz. Petkovits Gyula, Pécs Lajos, 
Prohászka Károly, Rehling József, Reifel Lajos, 
Riegel Károly’ Raschka Heinrich, Reichhardt Ist­
ván, Riesz Geinrich, Rózsás János, Spesny Imre, 
Szauer István, Seper Béla, Sovánka L. Nándor, 
Steingaszner János, Szeremley János, Torovits 
Pál, Tóth Istán, Tauber Bódog, Tétry József, Tary 
Pál, Tenk Mátyás, Tomana György, Tálét Aladár, 
Tilcser János, Tiefcnböck János, Varga Ferencz, 
Valentin György, Várni Gyula, Winkler István, 
Wirth Ferencz, Wirth Jenő, Vig József, Wirth 
Hugó, W iesner Antal, Wutty Ágoston, W iener 
Vilmos, Váradi Antal, Végh Gyula, W agner Osz- 
wald, Zidarics dön.

T e l e f o n i  8 3 — 8 0 . FANDA ÁGOSTON hblS k t e r
B U D A P E S T  ( K ö z p o n t i  V á s á r c s a r n o k ) .

Első budapesti mindennemű élő és jegelt halak nagy rak tára . 
Szállít a legmagasabb királyi udvar, valamint József föherczeg ö fensége udvara 
számára. Budapest székesfőváros összes nagy szállodáinak és vendéglőseinek szállítója.
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HERRMANN J. L. S &  ' \ ’ávóház^  ̂ Alapítási év 1819.

Egy pár komoly szó.
Hónapok óta folyik a harcz nagy 

lárm ával, sippal-dobbal, nádi hegedű­
vel az alapítandó „vendéglősök sör­
gyára" érdekében. V agyis'hát beszél­
jünk őszintén, nem ez az igazi érdek, 
hanem  az, hogy e sörgyár alapítása 
révén teljesen jelentéktelen em berek 
m eg nem érdem elt poziczióba ju ssa­
nak. Nem értjük ez alatt azokat a 
jóhiszemű vagyonos urakat, akiket 
ebbe a m inden üzleti kom olyságot 
nélkülöző tiszavirágéletü gründolásba 
beugrottak , s akik a milliók káprá­
zatos fellegvárának szem lélése köz­
ben elvesztették tiszta látásukat, ha 
nem igen értjük azokat, akiknek ve­
szíteni valójuk nincs, akik a sörgyár 
alapítása esetén, ha bár egy egész 
sereg  becsületes, jóhiszemű ember 
tönkretevése árán is — lapos gutá­
tól m egsoványodott zsebeiket m eg­
tömhetik.

Mert hiszen úgy áll a dolog, hogy 
senkinek sem kell ez e sörgyár, csak 
ezeknek a kullancsterm észetü em be­
reknek. Pedig a kullancsot nehéz le­
rázni. Ha egyszer m egtám adott, beléd 
kapaszkodik, beletúrja m agát a bő­
rödbe, s jaj neked, ha ideje korán 
el nem távolitod, m ert utóbb már csak 
egy darab bőröd árán szabadulsz 
meg.

Óva intjük szaktársainkat, hogy bá r­
milyen nagy hangzatos reklámmal 
dolgozzanak, Kullancs & Comp. hang­
zatos frázisaiknak, bül-bül énekeiknek 
fel ne üljenek, m ert egész bizonyos­
sággal állíthatjuk, hogy úgy fognak 
járni, mint az, aki a lidércz fény után 
futva, ingoványba jutva, elvész.

Kifejtettük már e helyen több íz­
ben e dologról a nézetünket s azzal 
az őszinteséggel, melylyel 22 év óta 
szolgáljuk a vendéglősök érdekeit, 
nyíltan ki kell mondanunk, hogy en­
nek a vállalkozásnak semmi reális 
alapja nincs.

Mert ha ezzel a meglévő és szilárd 
alapokon nyugvó sörgyáraknak akar­
nak konkurrencziát csinálni, hát ez 
már m agában véve lehetetlen, mert 
az első három  hónap alatt tönkre ten­
nék éppen azok, akik ellen konku­
rálni akartak.

Avagy olcsóbb sört akarnának adni? 
Hát ez is lehetetlen. Mert először is 
a közönség lenne az, amely ezt a 
sört visszautasítaná. Visszautasítaná 
pedig azért, mivel sem minőségben,

sem árban nem állaná ki a versenyt 
a többi sörgyárak produktum aival 
szemben.

De még más veszedelem  is szár­
maznék ebből. Sörgyáraink term észe­
tesen a saját érdekeiket látván m eg­
tám adva, minden utat és módot m eg­
kísértenének, hogy azokat a vendég­
lősöket, akik az ő sörüket bojkottál- 
ják, minden lehető eszközzel tönkre 
tegyék. Ennek nem is utolsó eszköze 
az amerikai konkurrenczia. Vagyis 
minden ilyen vendéglő körül rövid 
idő alatt a sörgyárak pénzén három ­
négy üzlet nyílna, ami hogy hova 
vezetne, megítélni szaktársainkra bíz­
zuk. H angoztatják a „gründolók", 
hogy ez a sörkartell m egtörésére 
volna alkalmas. H át igenis nem al­
kalmas arra sem, m ert addig, amig 
kontárok lesznek vendéglősök, amig 
a vendéglősipar engedélyhez (melyet 
mindenki m egszerezhet) és nem ké­
pesítéshez kötött iparág lesz, addig 
mindig fenn fog állani a sörkartell, 
sőt ha (amit nem hiszünk), ez a sör­
gyár létesül, m ég fokozottabb m ér­
tékben fog fennállani.

Óva intjük tehát kartársainkat, hogy 
ennek a szivárvány minden színét 
játszó szappanbuborék vállalkozásnak 
fel ne üljön, m egtakaríto tt pénzecs­
kéjét ebbe a csakis bukással kecseg­
tető vállalatba ne fektesse, mert köny- 
nyen meglehet, hogy ezzel ássa meg 
tisztességes m egélhetésének sírját.

Kötelességünk volt ezt elmondani, 
kötelességünk volt szaktársainkat fi­
gyelm eztetni a veszélyre, mely sok 
könnyenhivőnek a sarkában ólálko­
dik.

Óvakodjunk a kullancsoktól.
Szívélyes üdvözlettel

Egy vendéglős.

Nyílt levél a szerkesztőhöz.
Tekintetes Szerkesztőség!

Becses lapjának folyó hó 20-án megjelent
2. számában a hatósági husszékekről szóló 
czikkére vonatkozólag legyen szabad követ­
kező .megjegyzéseket tennem:

A hatósági lnisszékek tisztaságára köz­
egészségügyi szempontból a legnagyobb 
gonddal őrködünk és e tekintetben éppen 
olyan, sőt fokozottabb mérvben vannak azok 
a kér. elöljáróság, mint I. fokú közegészség­
ügyi hatóság ellenőrzésének alávetve, mint 
más ipari üzlet. Éppen azért még régebben 
elrendeltem, hogy az eladott áruk minden­
esetben tiszta papirosban szolgálandók ki.

A kolbász és hurkafélék súlya szigorúan 
meg van határozva és ha mégis előfordult

volna gizoknál sulyhiány esete, az csak fi 
nagy tömegű gyártásnak tudható be, hol 
majdnem lehetetlen minden darab utánmér- 
legelése; intézkedtem azonban, hogy e te­
kintetben a jövőben panaszra ok ne szol­
gáltassák.

Minthogy végül a székállóknak a közön­
séggel szemben való előzékeny és udvarias 
bánásmódot a legszigorúbb rendeletekkel 
már több Ízben kötelességévé tettem, ennél­
fogva igen kérem a Tekintetes Szerkesztő­
séget, hogy e tekintetben és egyáltalában 
a panaszlott pontok bármelyike tekintetében 
esetleg rendelkezésére álló konkrét adato­
kat és eseteket velem közölni, esetleg jövő­
ben panasz emelőket hozzám utasítani szí­
veskedjék, hogy módomban legyen a pana­
szok okának megszüntetése és az ildomta­
lanul viselkedő alkalmazottak eltávolítása 
iránt intézkedni.

Kiváló tisztelettel:
A székesfővárosi állatvásárok és közvágó- 

hidak igazgatósága.
P re u s  z n e r F e r e n e z 

igazgató.

f l szakácsmiivészet históriájából.
i n .

A kereszténység beköszöntével egyszerre 
vége lett a tobzódásnak, a pazarul fényes 
lakomáknak. A leggazdagabb asztalánál is 
az egyszerűség nyert polgárjogot. De azért 
vannak olyan emberei ennek a kornak is, a 
kiknek neve fenmaradt, mint olyanoké, akik 
állandóan foglalkoztak a szakácsmüvészettel, 
bár az. eddig illusztráltaknál és a mainál jó­
val primitívebb formában. A jótékonyság 
szolgálatában álltak és a szegényeknek főz- 
tek-siitöttek. Bizony nem holmi lucullusi la­
komákat, hanem egyszerű, tápláló eledeleket. 
A mai kor nyelvén szólva, olyan népkonyha­
félét vezettek. Ilyen szakácsmüvészettel fog­
lalkoztak Szent 'Erzsébet, a thüringiai király­
leány, Szent Tamás, a canterbury érsek és 
Szent Lajos.

Idővel azonban a jótékonyság gyakorlásán 
kiviil az egyéni szükséglet kielégítése is rá 
veszi, különösen a zárda-lakókat arra, hogy 
jobban foglalkozzanak az inyenc-mesterség- 
gel. Azok közül, akik a kereszténység ko­
rában első úttörői lettek a szakácsmiivészet- 
nek, különösen érdemesek a megemlítésre 
Szent Kadegunda és Szent Benedek. Élőb­
bem a szakácsnők védszentje lett, utóbbit 
pedig, aki 27 éven át volt szakácsa és kony­
hamestere rendjének, a barátoknak, a sza­
kácsok választották védszentjüknek.

Mi sem természetesebb, mint hogy idővel 
a szakácsmiivészet miiül több művelőt hódí­
tott s áttörte az egyszerűség által eléje állí­
tott korlátokat.

A klastromokon belül született meg tijra 
s onnan indult világbeli útjára. A szürke 
falak mögött tálaltak fel olyan italokat, fi 
melyek hírnevüket s készítésüknek titkát a 
mai napig megőrizték, mint például a kar- 
thausi szerzetesek által gyártott Grand cliar- 
trctise és a Benedek-rendii szerzetesek ké­
szítette Benediktiner.

Az első keresztények fő élelmi czikkei n 
kenyér, tej, vaj, sajtok, bab, szárnyas, ha-

„ A sb e s to id “
A legszebb és legtartósabb- — Prospektus, minta és árlapok kívánatra Ingyen és bérmentve.

S Á T O R I ,  F R A N K ,  V Ö L K E R
flSBESTOIb dombormű és épület-diszitménysk, gyára
B udapest, V I., H u n g á r ia -k ö ru t 72 . sz.
Menyezet és feldíszítések, wlaminl falburkolatok (lambériák) szab. Asbestoid- 
bői, ilnniluiriiiinü kivitelben, szállodák, vendéglői és kávéházi helyiségek részére.
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Aki igazán jó és Ízletes szalámit akar venni, az kérjen Herz szalámit! Ezen legjobb hírnévnek örvendő magyar szalámi a legtisztább kezelés 
mellett kizárólag elsőrendű húsból készül. Csak az a valódi Herz-féle szalámi, melynek rudja ólompecséttel van ellátva, melyen a gyár
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lak voltak. Csemegéül a szalonna szolgált. I
A mai Európa keresztényei közül a nor- | 

manók voltak azok, akik elsőknek szegték 
meg a mértékletesség szigorú törvényeit s 
ettek-ittak kedvükre.

Ennek a népnek egyik uralkodó herczege, 
kit a világtörténelem hódító Vilmos név alatt 
ismer, volt az inyencz-mesterség első ter­
jesztője birodalma határain belül. Hadjára­
taiból, különböző földekről szakácsokat ho­
zott magával. Ezek i szakácsok két szakma­
körre voltak osztva: Egy részük a husele- 
deleket készítette, a másik rész pedig a tész- 
tanemüek előállításával foglalkozott.

A nagy dáridók mellett bizony ahhoz is 
hozzá szoktak, hogy a vizet csak mosdásra 
használják, már amennyiben mosakodtak. 
IJgy bácskaiasan megszerették a bort. Amel­
lett, hogy bizony náluk divattá lett a ma 
is szokásos asztal alá ivás, meg is tudták 
becsülni Noé apánk eme megbocsátható vét­
két, annyira, hogy szakértelemre valló mó­
don felállították a bor első reczeptjét, mely 
szerintük úgy hangzik, hogy:

«A jó bor legyen olyan tiszta, mint Ja 
biinbánat könnye, melyen át tisztán látni a 
bilikom fenekét, — színe olyan zöld, mint a 
szaru belseje s mint a menydörgés, olyan 
módon guruljon le a torkon. Legyen olyan 
az ize, mint a mandula-tejnek s csússzék 
oly simán, akár a mókus. Legyen olyan erős, 
mint egy klastrom fala; fénye olyan legyen, 
mint egy tiizszikráé; simább legyen egy sod- 
ratlan selyemszálnál s hidegebb a kristály- 
kőnél».

A fűszereket nagyon szerették és éltek is 
vele bőségesen. Legnagyobb becsben tar­
tották a fokhagymát.

Megemlítésre méltónak tartom, hogy ná­
luk a sült húsételeket legtöbbnyire kenyér- 
darabokra rakva szervírozták. A tányért még 
nem ismerték.

A zsírral átivódott kenyérszeleteket vagy 
szintén megették, vagy a szegényeknek ad­
ták. Később a kenyér-darabok alá ezüst la­
pokat helyeztek s ágy prezentálták a sült sze­
leteket. Ezek az ezüst lapocskák voltak a 
mai tányérok ősanyjai.

A XII. századig az európai keresztény­
ség eltekintve némely specziális eltéré­
sektől többé-kevésbbé egyazon módon 
élt, mint az itt említett normanok s utód­
jaik, az. angloszászok.

A XII. században azonban a szakácskodás 
művészete, mely Róma pusztulásával úgy­
szólván hontalanná lett, uj otthonra lelt a 
francziáknál, a régi gallok leszármazottjai­
nál, mint régente nevezték őket: a fran­
koknál. Francziaország lett az európai Róma, 
a Kr. u. korszak gastronómiájáuak szülő­
háza, konyhaművészet tekintetében is pél­
dányképe az európai és európaiasodó nem­
zeteknek.

A párisi konyha uralmát a kenyérnek sok­
féle módon való készítésével kezdette meg.

A frankok már a XII. század végén 20 
féle kenyeret sütöttek, persze különböző el­
nevezések alatt.

A kenyerek legtöbbnyire búzalisztből,

élesztő és só nélkül készültek. Az élesztőt 
még nem ismerték, a só pedig oly drága 
volt, hogy a leggazdagabb emberek is csak 
mint füszerkiválóságot tarthatták.

Az árpa-lisztből készült kenyeret a leg­
durvább eledelnek tartották. De még ennél 
is inegvetendőbb és inegvetettebb volt náluk 
a rozs-kenyér, habár egy akkori neves iró 
azt mondja a rozskenyérről, hogy: «élvezetc 
a nőket széppé, üdévé és tüzessé teszis s j 
később az akkori orvosok mediczina helyett 
reczeptre női betegségeknél gyógyszerül pro- , 
scribálták.

A XVI. században tűnt fel a tejes kenyér, 
melyet Olaszországból Medici Mária franczia 
királyné honosított ineg Párisban.

A középkor franczia élelmi czikkei között 
a'főzelék-félek közül a répát, kelt, hagy­
mát, petrezselymet s a jmai hüvelyes vetemc- 
nyeket találjuk.

A francziák a XV. században honosították 
me» az articsókát és a ezukordinnyét. Az. 
utóbbi növény termelésében különösen hire- 
s,ek voltak Languedoc lakosai, mert, a régi 
krónikás szerint: tudták a módját, hogyan 
kell ezt a növéijyt öntözgetni ezukros és mé­
zes vízzel, hogy a gyümölcse édes legyen.

A kelkáposztának sokféle faját termelték; 
az uborkát és a lencsét igen nehezen emészt­
hető eledelnek vélték, mig a ezukorborsót, 
melyet a XVI. században ismernek meg, ki­
rályi asztalokra való eledelnek tartották.

A maláta-féléket szerte az országban mü- 
! vélték és ették.

A húsételek közül kedvenezük volt a ser­
téshús s ezért magát az állatot is becsben 
tartották. A XIII. századig a disznó szaba­
don szaladgálhatott Páris utczáin. Egy al­
kalommal azonban megtörtént, hogy egy ser­
tés az utczáin lovagló királyi herczeg lová­
nak a lábai közé futott, mire a ló megbok­
rosodott, levetette hátáról a herczeget, akinek 
estében megrepedt a koponyája s aztán egy­
két nap múltával belehalt a sebbe.

Erre az esetre a disznót statárium alá tet­
ték. A hóhérnak ki lett adva a parancs, hogy 
minden disznót, melyet házon kivid talál, ko­
bozzon el. Minden elfogott disznó után dijat 
kapott.

A XV. század hozta meg Európa szá­
mára az első olynemü henteseket, akik kö­
zött disznóhust és hurkát árultak; persze 
Párisban. Ugyancsak ebben a században kez­
dett meghonosulni a borjúhús élvezete és 
a baromfi-hizlalás.

Mint látjuk, ez az utóbbi bizony nem uj 
dolog. Gyakorolták már a rómaiak is. A szo­
kás ló század múlva ébred fel újra.

A poulard a XVI. században kezd sze­
repelni a gazdag párisiak asztalán. Nagy 
becsben tartották a ludat is; mig később 
a kacsa cs a fájd is asztalra került.

A XII. és XIII. század kedvencz szárnyas­
pecsenyéje a páva volt; lassan azonban el­
foglalta a helyét a fáczán. Megették még a 
kócsagot, a hattyút, a gólyát, a varjut, sőt 
egy-két fajta ragadozó madarat is.

Sokáig hhzódoz.tak a vadpecsenyéktől, míg­

nem Velenczéből visszatért párisiak ezt is 
meghonosították a franczia étlapon.

Kezdték hizlalni a fáczánokat, de ezeknél 
jobbnak tartották a mogyorós tyúkot, s a 
búvár-madarakat. Ezeket a vad szárnyaso­
kat belestül együtt ették. Fiirj, fogoly, ps 
szalonka gyakran fordultak meg az asztalon.

A XVI. században lett közkedvelt eledellé 
a házi nyúl. Ezt követték a mókus és tövises 
disznó; őz- és szarvas-pecsenye csak királyi 
asztalokat díszíthetett.

Ugyancsak ebben a században honosait 
meg az olajjal sütés-főzés.

Sajtok és vajak szintén nem megvetendő 
mennyiségben szerepeltek a párisi asztalo­
kon. Kedvencz sajt volt a parmazan. Ked­
vencz. hal a oonty és a böjtben a sózott he­
ring.

Szerették a tengeri rákot, a folyamit ke- 
vésbbé:. csemege volt a béka és a csiga.

Hogy a francziák mikor kezdték a levest, 
mint ételt, arra nézve nincs támpont. Any- 
nyi bizonyos, hogy amikor a franczia sza- 
kácsmüvészet kezdett híressé válni, a leves­
ételek már nagyban dívtak.

A metéltet és makarónit olaszok hono­
sították meg náluk a XII. században.

Ugyanebben a korban tűntek fel a fran­
czia pástétomsütők is.

Az első pástétom-reczeptet de la Bigne 
Káplán János, V. és VI. Károly udvari papja 
irta a XIV. században.

A XVI. században gyökeres átalakuláson 
ment keresztül a (franczia konyha. Ezt az át­
alakulást a külömböző keleti fűszereknek 
használatba vétele okozta. A keresztes had­
járatból visszatértek hozták magukkal s csak­
hamar oly közkedveltté lettek s oly mennyi­
ségben kerültek piaczra, hogy utczai árusok 
is kereskedtek a különböző fűszerekkel, me­
lyek között a rózsavíz meg az ambra meg­
lehetős szerepet játszottak.

Ugyancsak a XVI. században jelenik meg 
először a boreczet, egyszerűen megsavanyo- 
dott bor képében. Uborka és hagyma sa­
vanyítására használták.

A terítésben már nagyfokú leleményessé­
get tanúsítottak. Életbe léptették az úgyne­
vezett disz-ételeket, jobban mondva asztal­
díszeket, amelyek megaranyozott tollú szár­
nyasok voltak.

Nagy.szerepiik volt már ekkor a torták­
nak is, melyek a régi pástétomfélékből ala­
kultak át. Éhben az időben már ló-féle tor­
tát ettek, köztük olyanokat is, melyek rózsák­
ból, gesztenyéből, rizsből vagy bodzavirág­
ból készültek.

Az édes tészták közül említésre méltó a 
marczipán, az ostya és ostyatábla (Waffelni.)

A szakácsmüvészet lassankint a francziák­
nál is olyfokuvá fejlődött, hogy majdnem 
belefulladt a tálalás művészetébe. Erre ér­
dekes példa az a diszebéd, amelyet 1453- 
bau adtak Anjou gróf, szicziliai király tisz­
teletére. Ennél az ebédnél az asztalt zöld 
mező utánzata diszitette, melyet köröskörül 
virágos ágak és pávatollak szegtek be. Kö­
zépen egy ezüstözött, erkélyes torony állott; 
amely tulajdonképpen kalitka volt, telve ara-

Szállodások figyelmébe!

IX., Liliom-ncza 8. sz.
(saját házban.)

PRUQK J. HENRIK
v a s - és ré z b u to r -g y á ra

=  B U D A P E S T  =

Ajánlom  dúsan felszerelt rak tárom at 
vas* és ré z b u to rb a n  olcsó árban 
és kedvező fizetési feltétellel.

Minta raktár;

V I, Andrássy-u. 32. sz.
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VENDÉGLŐSÖK LAPJA

Vendéglősök figyelmébe!
Tisztelt kartársaimat van szerencsém értesíteni, hogy a

S A L V Á T O  R -S  Ö R E
sör“ egész, fél és negyed hektoliteres 
Megkeresésekre levélben válaszolok.

v i l á g h í r ű  m ü n c h e n i  „ P a u l a n e r - B r a u
nálam megrendelhető. Mivel a „Salvator- 
sör“ kimérési ideje márczius 1-től bezárólag 
márczius végéig tart a megrendelések már 
február hónapban megteendők. A „Salvátör- 

hordókban, palaczksörök pedig 30 üveg tartalmn ládákban küldetnek szét. 
Tisztelettel PRINDL NÁNDOR vendéglős Budapest, VI., Andrássy-ut 51. sz.

A mélyen tisztelt vendéglős uraknak

közvetlen szállít SW1" asztalnemüekeí,

törülközőket törlőruhákat, pinczérkendőket, vászonárukat, sifonokat, „ágyhuzatokat, Páp- íaíokftt lepedőket m X acz'okat valamint teljes vászon és fehérnemű berendezéseket a
h ír n e v e s  W E 3 S Z  é s  H E I M L E R  f é le  p o z s o n y i ip a r t e le p .
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nyozott csőrit és lábú madarakkal. A sar­
kokon kisebbektől körülövezett nagy, ezüs- 
tözött és aranyozott pástétomok voltak, me­
lyek mindegyike egy egész őzt rejtett ma­
gában.

Ezt az esztelen pazarlást 111. Henrik király 
még tovább fejlesztette. Olyan ebédeket ; 
adott, hogy csak a díszítésre használt se­
lyemért ÓÓ.000 frankot fizettek ki. Külön­
ben ő volt az első, aki vasalt, fehér asztal­
neműt használt s meghonosította a padok 
helyett a hátlappal biró székeket.

Ellenkezője volt IV. Henrik, ki bár azt 
kívánta. ho£_y «minden franczi,ának legalább 
vasárnap tyuk főjjön a fazekában®, oly sze­
rényen kellett hogy ében, hogy néha alig 
jutott neki tisztességes ebédre,.amig udvari 
hivatalnokai mochussal és ambrával illato­
sított pástétomokat ettek.

A pompakedvelö ’XIV. Lajos alatt az asz­
tali örömök már egészen rómaiasokká vál­
tak.

Egy még ma is dívó rossz szokás meg­
honosítását is köszönhetjük neki: a kenyér- 
galacsinokkal való dobálódzást. Ezt a bár 
nagyon nem urias, de mégis ártatlan spor­
tot aztán úgy ő, mint az ebédjein részt­
vevők oly fokra fejlesztették, hogy csupa 
szeretetreméltóságból almákkal és narancsok­
kal is hajigálódtak. De Vantais kisasszonyt, 
kedvelt hölgyét egy narancscsal kicsit érzéke­
nyen találta, mire a hirtelen haragú me­
nyecske egy tál salátát mindenestül a nap- 
király fejéhez vágott.

Kortársak mondják, hogy Lajosnak soha 
sem hiányzott az étvágya, bár ritkán volt 
éhes; ebédre azért mindig megevett 3 -4- 
féle levest, egy fáczánt, egy foglyot, egy tál 
salátát, bárányhust, sonkát, egy tányér sü­
teményt, gyümölcsöt, és ezukros csemegét. 
Vadat, vizi szárnyast soha sem evett s nem 
ivott se likőrt, se teát, kávét, se csokolá­
dét, hanem burgundi bort és nagyon sok 
vizet, zsálya-teát és narancslét.

Ö honosította meg a nagy kanál és a 
pecsenyevilla használatát, mint kirakó (Vor- 
lege) eszközökét.

Ekkor tájban még nem ismerték azt a 
szokást, hogy a főzelékeket megérésük ideje 
előtt zölden is élvezzék. A XVII. század vége 
felé például csak a nagyon gazdag emberek­
nek állott módjukban, hogy májusban zöld 
borsót ehessenek.

XIV. Lajosnak a szakácsa: Bechainel, ta­
lálta fel a nevéről elnevezett fehér mártást 
és a lazacz elkészítését édes tejfölös már­
tással.

A szakácskodás oly divattá fejlődött La­
jos uralkodása alatt, hogy Francziaország leg­
előkelőbb hölgyei versenyeztek egymással a 
legképtclenebb ételek feltalálásában és meg­
emésztésében. így Charlotte kir. herczegnő 
kigyóbusból és csigából készült pástétomot, 
szalonnával és vöröshagymával főtt körtét 
evett a souper-nál. Persze a saját találmá­
nya volt.

Lajos uralkodásának az idejére esik s ta­
lán a fentebb vázolt okból az, hogy szakács­
nők kezdenek versenyezni a szakácsokkal. 
Ezek mindenképpen ellene voltak a konkur- 
rencziának, úgy, hogy a szakácsnők csak a 
XVIII. század vége felé kezdenek tért hó- 

: ditani.
Az étel feltalálás a mágnás asszonyokról 

ráragad a férfiakra. A híres Richelieu bi- 
bornok 20-féle ételt fundált ki csupa ökör- 
húsból. Parmentier, aki a burgonyát hono­
sította meg Francziaországban, egész ebé­
det kenyeret és italt is beleértve — szer- 
viroztatott krumpliból.

A XVIII. században volt a. legnagyobb 
szakácsmüvészeti literatu r i. Garmadaszámra 
jelentek meg a Jegkülönfélébb müvek, néme­
lyek telve csodabogarakkal. Ezek közül, — 
hogy fogalmat nyerjünk egy akkori gour- 
mand inyenczségéről — egyet itt mondok 
cl: «végy egy olajbogyót, azt tedd bele egy 
ökörszembe, ezt egy pintyőkébe, mind a 
kettőt egy seregélybe. Egy fenyőmadár a 
legközelebbi borításuk, amelyre egy fiirj ke­
rül; ezt szőllőlevéllel takard be. Most az 
egészet dugd be egy bibiezbe, ezt pedig egy 
aranyozott magtörőbe. Föléje kerül egy fo­
goly, aztán erre egy szalonka, erre egy bu- 
várkacsa, erre egy vadkacsa, föléje poulard; 
majd fáczán; az egészet dugd egy libába, 
ezt egy fajdba. Fűszerezd meg gesztenyével, 
sóval, borssal, szalonnával. Ezt a bezárt ma­
dárvilágot piritsd 24 órán át légmentesen 
elzárt edényben; vétesd ki, vágasd ketté a 
szárnyasokat és edd meg . . .  az o 1 a j b 0- 
g y ó t.

XV. Lajos alatt tovább haladt a szakács­
kodás, amelyet ebben az időben már in­
kább tobzódásnak, mint művészetnek nevez­
hetnénk, a kezdett utón. A király maga is 
főzött, még pedig igen ügyesen. Omelettejét 
és kávéját mindig maga készítette, vadász- 
kirándulásai alkalmával pedig ő főzte az 
egész ebédet, miközben udvart irtásának elö- 
kelőbbjei segédkeztek neki. Ebből az időből 
több ételfajta maradt reánk, melyek feltalá­
lójuk nevét viselik. így a fiirj á la Mirepoix, 
a hasonnevű marshal után, Pompadour asz- 
szony találta föl a szárnyas fiiét á la Belle- 
vue s XVIII. Lajos, mint provencci gróf a 
potagc á la Xaviert.

Lajosnak kortársa, a híres Nagy Frigyes 
német császár szintén rabja volt a konyhá­
nak. A saját személyére 18 szakácsot tar­
tott s ebédnél ló tál ételt evett. Franczia 
szakácsa, Sieur Noel készítette neki a híres 
bőmbe de Sardanapal-t, melyet Frigyes 137 
strófás versben énekelt meg. Rettenetes evő 
volt ez a híres hadverő, még halála előtt, 
utolsó ebédjén is egy tál rákot, egy angol­
nát és egy huinárt fogyasztott el.

A XVIII. század nagy evői és inycnczei- 
vel szemben éles ellentétet képezett I. Na­
póleon. Rendetlen időben, rosszul és keve­
set étkezett. Tábori konyhája úgy volt be­
rendezve, hogy akárhol, bármikor készen ál­

lott számára szárnyas, cotelette és kávé. C) 
maga az evésre fordított időt elveszettnek 
tartotta. Kedvencz étele, az egyetlen, a bab- 
saláta volt; inni soha sem ivott többet fél 
üveg bornál, ezt is vízzel.

A finomabb franczia szakácsmüvészet meg­
honosítója — a finomságot a mai kor sze­
rint értve — Taleyrand volt. Ugyan nem köz­
vetlenül ő maga, hanem azzal a tettével, 
hogy korának leghíresebb szakácsmiivészeit 
házához fogadta, ezeket működésükben buz­
dította, minden finomabb ételért külön ju­
talmazta. A szakácsmüvészek fejedelme, Ca- 
reinc, 12 évig állott szolgálatában, míg a 
császárság bukása után Rothschildnál talált 
kiváló talentumának megfelelő működésre 
tért.

A ctilinarikus téren való finomodással kar­
öltve haladt a szakbeli irodalom is. Ennek 
termékei közül különösen említésre méltó az. 
inyenczek almanachja, mely 1803-ban indult 
meg s négy év alatt 22.000 előfizetője volt. 
Szerkesztője: Grimond de la Reynier elmé­
leti és gyakorlati szakácsmüvész volt. Étter­
mének szükségletét maga vásárolta be. 543- 
féle tojás-ételt talált fel. Havonként 12.000 
frankot költött a konyhájára a tüzelőanya­
gon kiviil. Tőle származik a következő mon­
dás: Ha a reggeli a barátok étkezése, a 
diner az etiquette-é, a guter a gyermekségé, 
akkor a souper kizárólag a szerelemé.

1810-ben irta Brillant Savarin az. izlelés 
physiologiáját, s bebizonyította vele, hogy 
csak értelmes ember tud enni. ő  találta fel a 
pontytejes omelettet és a sajtos tojást.

A franczia szakácsmüvészet megalakulása 
perczétől kezdve hódított mindenütt, ahova 
eljutott. Európai nemzet nincs, mely ne hó­
dolna neki.

Ő nyitotta meg az uj korát a szakács-mes­
terségnek s emelte ezt a művészet oly ma­
gas fokára, amelyen ma all.

Ezt az eredményt annak köszönheti, hogy 
minden szakácsmüvész törekedett tőle tel­
hetőiig eredeti, önálló lenni, uj ételekkel gya­
rapítani, úgyszólván specziálissá tenni ét­
lapját.

A szakácsmüvészet ó- és középkori his­
tóriájából vett s eddig elmondott anyagot 
Rabelais következő mondásával zárom:

Kénytelenek vagyunk Gaster (a has és gyo­
mor) fejedelem előtt hódolattal meghajolni, 
neki engedelmességet fogadni s tisztességet 
adni. Mert ö hatalmas, szigorú, gömhökyii, 
kemény, nehezen elégíthető ki és hajthatat­
lan. Vele nem lehet elhitetni semmit. Vele 
nem lehet feleselni, nem lehet semmire rá­
beszélni. Nem lát, mert vak. De fiilei sin­
csenek. Gask jelek által beszél; de ezek­
nek a jeleknek jobban engedelmeskednek, 
minta piktorok rendeletéinek, a királyok tör­
vényeinek. Jla ő parancsol, engedelmeskedni 
kell, vagy . . . meghalni I

V á s á ro lju n k
SCHNITZER MÓR,

m a g y a r  te a k e re s k e d ö n é l!
Budapest. VI., Váczi-körut 9. (Szerecsen-utcza sarok.)

Ajánljuk a t. kávés és vendéglős urak figyelmébe 
a kitűnő és e ls ő r a n g ú  teakereskedést.

A la p itta to tt 1850-ben
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R női kiszolgálás.
A jogügyi osztály ma uj szabályrendeletet 

terjesztett a tanács elé. A szabályrendelet 
a fogadói, vendéglői, kávéházi és kávémérői 
ipar gyakorlását kívánja szabályozni. A fő­
város már 1904-ben megállapította a sza- 
bályrenkeletet, de a belügyminiszter véle­
ménye alapján a kereskedelmi miniszter nem 
hagyta jóvá.

Az uj szabályzat legfontosabb intézkedése, 
hogy a kávéházban is megengedi a női ki­
szolgálást, de csak nappal és annyira vigyáz 
a szabályzat a pinczérnőkre, hogy még a 
ruházatukat is előírja.

Ezt az intézkedést azzal okolja meg az 
előterjesztés, hogy a nőknek mennél több 
életpályát kell megnyitni. A nő létföntartá- 
sának a biztosítását nem keresheti kizáró­
lag a házasságban. Lehetővé kell tehát tenni, 
hogy becsületes munkájukkal kereshessék 
meg a kenyerüket. A női kiszolgálást azon­
ban csak reggel öt órától este nyolez óráig 
engedi meg. A kiszolgáló nők csak egészen 
egyszerű, sötétszinü, a karokon és nyakon 
zárt s a női ruhákon szokásos kivágás nél­
küli ruhában szolgálhatják ki a vendégeket. 
A kiszolgáló nők a mulatozásokban részt 
nem vehetnek, nehogy költekezésre csábítsák 
a mulatókat. A női személyzet tisztességes 
viselkedéséért az üzlettulajdonost felelőssé 
teszi és kimondja, hogy ha a pinezérnő az 
üzletben erkölcsileg kifogásolható magatar­
tást tanúsít, az üzlettulajdonos nemcsak a 
pinezérnők tartásának a jogát veszíti el, ha­
nem elveszik az iparengedelmét is. A rend­
őrség az üzlet bármely részébe bármikor 
beléphet s a vendégek zárt ajtó mellett nem 
tartózkodhatnak.

Hosszasan vitatja az előterjesztés, hogy 
a pinezéreknek a női kiszolgálástól való fé­
lelme jogosulatlan, mert a vendéglőben sem 
konkurrálnak a nők a férfiakkal.

A szabályzat mellőzni akarja azt az in­
tézkedést, hogy fogadót, szállót, kávéházat 
és kávémérést csak büntetlen előéletű em­
ber nyithat s hajlandó megengedni, hogy 
ilyen üzletet nyithassanak azok is, akik ellen 
utolsó büntetésük kiállása, elévülése vagy 
elengedése után öt évig nem tettek kifo­
gást. Ezt a szabályt kívánja megállapítani 
az alkalmazottakra is.

A tiltott játék elterjedésének megaka­
dályozására azt a javaslatot tette az előter­
jesztés, hogy a kihágási eljárás során meg­
állapított pénzbüntetésen kívül az üzlettulaj­
donostól, aki a tiltott játék üzését megen- 
engedte, a kártyajátszásra vonatkozó engc- 
delmet is megvonják.

A régi szabályzattal szemben fönn akarja 
tartani a vendéglői záróórát. Azt kívánja, 
hogy vendéglőben egy órakor legyen a záró­
óra. Javaslatát azzal okolja meg, hogy a záró­
óra eltörlése fölvirágoztatná az alsóbbrendű 
vendéglőket, amelyek a rendőrileg üldözött 
csavargóknak és egyéb kétes elemeknek éjjeli 
menedékhelyül szolgálnának. Hajlandó azon­
ban fölhatalmazást adni a rendőrfőkapitány­
nak, hogy esetről-esetre, vagy hosszabb időre 
adjon engedelmet egyes vendéglősnek, hogy 
üzletét záróórán túl is nyitva tarthassa. Ki­
vételes esetben a reggeli három óráig való 
zenélést is megengedheti a főkapitány.

Év elején . . .
Itt állunk megint egy uj esztendőnek az 

elején, februárban s szivszorongással, majd 
meg a jövő reménységébe vetett bizalom­
mal lépjük át ezt a küszöböt, hogy átjuthas­
sunk rajta, egy újabb esztendőbe, egy újabb 
életbe, hol életbe, hol az ember ismét csak 
küzd: s bízva hízik, majd pedig harczol az. élet 
keserves versenyében.

A társadalom minden rétege: iparos, ke­

reskedő, hivatalnok; s (minden ember, ki élet- 
fentartásáért nehéz munkát végzett, a múltra 
való visszaemlékezéssel gondol a jövőre s 
ha lelkiismeretes ember, a saját személyének 
életviszonyait, munkakörének előnyeit és hát­
rányait megismerteti a vele egyenlő foglal- 
kozásuakkal, az osztálylyal, hogy ezen osz­
tály munkálkodása, ügybuzgalma és tekin­
télye majdnem kihatással legyen az egyedre.

A m a g y a r  s z a k á c s o k  e g y e s ü lé s e ,  
valamint a többi szakkörök egyesülése, mű­
ködése is ép ezt az irányt követik, ám p 
helyes ut kijelölése, az egyesület felvirágzása 
és tekintélyre jutása az egyesület szellemi 
vezetőjétől, elnökétől, annak szorgalmas és 
lelkiismeretes munkálkodásától függ. Ha 
ezen elméletnél egy kicsit megállapodunk s 
el-elkalandozik a lelkünk az emlékezések szár­
nyán a múltra, a szakácsok testületének min­
den tagja kell, hogy bizonyos örömmel s 
jóleső érzéssel gondoljon egy lelkes férfiúra, 
ki valamikor a szakácsoknak közvetlen szak­
társa volt íil aki a szakácsok sorából emel­
kedett fel oly magas tekintélyre, hogy ,az 
ország minden vendéglőse, minden e szak­
mában működő ember előtt ismeretessé lett. 
Ki ne ismerné ma már P a lk o v ic s  Edét, 
az «Angol királynő)) tulajdonosát? Ö volt 
az, ki egyesületünk mustármagvát ilyen te­
rebélyes fává növelte; — az ő lelkiismeretes 
munkálkodása, sokszor anyagi áldozatokat 
sem kiméit, ha arról volt szó, hogy az egye- 
s let haladjon, közismert és népszerű legyen.

A legrosszabb akarattal sem volna lehet­
séges azt állítani, hogy Palkovics Ede vala­
mikor az önös érdek szem előtt tartásával 
gyakorolta volna azt a meghálálhatlanul sok 
jót, amit az egyesület jövője, felvirágzása ér­
dekében fáradságot nem ismerő, lelkes ki­
tartással végzett az egyesület vezetésének 
nagy munkájában.

Az ő tiszteletet parancsoló személye biz­
tos garancziát nyújt az egyesület előre hala­
dására s szilárd jelleme nem ismer erőt, 
hatalmat, mely ettől a nemes törekvésétől 
el tudná őt tántorítani. Egyesületi életünk 
már most elismert színvonalon áll s ez még 
fokozódni fog, ha a jövőben a testület min­
den tagja Palkovics Ede zászlója alá tömö­
rül, mert ő azon van, hogy a vezetése alatt 
levő egyesület ügyeinek minden harczában 
tisztességgel és a győzelem reményével áll­
hassa meg a helyét minden körülmények 
között.

Tudjuk mindnyájan, hogy milyen sok 
függő kérdés vár megoldásra az egyesület 
életében, tudjuk, hogy a nehéz megpróbálta­
tások idejét éljük, amikor erélyre s kitar­
tásra lesz szüksége az egyesületnek . . . Pal­
kovics Ede erélye sokszor a csüggedöknek 
erőt pd a haladásra, máskor nyájas, barátsá­
gos viselkedésével össze tudja egyeztetni azo­
kat az ellentéteket, melyek fel-felbukkannak 
s elmondhatjuk, hogy az ellenlábaskodás ör­
döge nem fogja veszélyeztetni testületünket, 
mig Palkovics Edét tisztelhetjük elnökünk- 
képen.

Én nagy napok viradatát látom az egye­
sület jövőjében, de mindnyájunk erejére és 
tehetségére lesz szükség. Legyünk is résen 
mindannyian, dolgozzunk békén, türelemmel; 
de ne feledjük el, hogy munkálkodásaink gyü­
mölcse megérett immár az egyesület fénye­
sebb, boldogabb jövőjére nézve, mert az 
egyesület legtehetségesebb embere: P a lk o ­
v ics  Ede vállalta ennek keresztülvitelét s 
kit a lelkiismerete ösztönzött erre.

Bizzunk elnökünkben s az egyesület jö­
vendőjét szeretetteljes figyelemmel várhatjuk 
mindannyian, mert elmondhatjuk, hogy elnö­
künk a kötelességérzet és tudás erős vértével, 
a lankadatlan szorgalom bámulatos sikeré­
vel, a társadalmi működés terén kifejtett ered­
ményes tevékenységével az egyesületnek tisz­
teletet, önmagának becsülést és bizalmat vi­
vőt ki.

Az elismerés babérját kivántam-e kap­
csolatos megemlékezéssel leróvni.

Budapest, 1907. január hó.
O láh  G y á r fá s

főszakács.

Rz osztrák bortörvény.
13. §. Az ellenőrzésben résztvevő bizott­

sági tagok és küls őszakértőK a tudomásukra 
jutott törvénytelenségeket tartoznak a poli- 
tikai kerületi hatóságnak nyomban megje­
lenteni; az ellenőrzés során tudomásukra ju- 
tott tények és berendezések tekintetében 
titoktartásra vannak kötelezve és az ellen­
őrzött felek által titokban tartott berende­
zések és, üzemi módszerek közlésétől és 
utánzásától tartózkodniok kell. Ezekre nézve 
esküt tesznek.

14. §. Aki bort vagy pezsgőbort iparsze- 
ruleg készít vagy kezel, az erre szolgáló helyi­
segekben szembetűnő helyen, olvasható 
tatasban kifüggeszteni tartózik a jelen tör­
vény 2-11. §§-ait.

B ü n te té s e k .
15. §. Aki a jelen törvény 2., 4. és 12. 

§§-ainak határozmányai ellen tudva vét, vét­
séget követ el, hat hónapig terjedő szigorú 
fogházzal és 10,000 kiszabható birsággal suj- 
tatik; ismétlés esetén megvonható tőle ipa­
rával kapcsoaltos czim (udvari szállító stb.) 
vagy az őt megillető ipari engedély.

Aki a fenti határozmányok ellen gondat­
lanságból cselekszik, kihágást követ el és 
14 naptól három hónapig terjedő fogházzal 
es 3000 koronáig kiszabható birsággal suj- 
tatik; az ilyen kihágás esetleg csakis 3000 
koronáig terjedhet őbirsággal sújtható. Fize­
tésképtelenség esetén a birság fogházbünte­
tésre változtatandó, olyformán, hogy minden 
50 korona birságra 24 órai fogság esik.

16. §. 1000 koronáig terjedhető birsággal 
vagy egy hónnapig tterjedhető fogházzal suj- 
tatik, aki a 13. § határozmányai (az ellen­
őrzőbizottsági tagok följelentési és titoktar­
tási kötelezettsége) ellen vöt. A perbefogás 
az illető üzleti vállalkozó panasza folytán tör­
ténik.

500 koronáig terjedhető birsággal sujta- 
tik, aki a 14. § határozmánya (kifüggesz- 
tési kötelesség) ellen vét.

V é g r e h a j t á s i  z á ra d é k .
17. §. A jelen törvénynyel ellentétben álló 

törvények és rendeletek, nevezetesen az 1886. 
jun. 21-iki (Reichsgesetzblat 120. száma), 
1882. márczius 30-iki (Reichsgesettzblatt 45. 
száma) törvények és az 1880. szeptember 
1-iki rendeleót (Reichsgesetzblatt 121. száma) 
hatályon kívül helyeztetnek.

18. §. Jelen törvény végrehajtásával a 
földmivelési, belügyi, kereskedelmi, pénz­
ügyi és igazságügyi miniszterek bízatnak 
meg.

Ipartestületünk rendkívüli 
közgyűlése.

A «Budapesti Szállósok, Vendéglősök és 
Korcsmárosok I partársulata» január 24-én 
rendkívüli közgyűlést tartott, amelynek napi­
rendjére annak a Jnemorandumnak a tárgya­
lása volt kitűzve, amelyet a Budapesti Pin- 
czéregyesület adott át' az ipartársulatnak, 
pontozatokba foglalt kívánságainak teljesíté­
sét kérve. A rendkívüli közgyűlést G u n- 
d e l János elnök nyitotta meg, kérve az ipar­
társulat tagjait, ne zárkózzanak el a pinezé- 
rek okszerű és méltányos kívánságainak tel­
jesítése elől.

P o p p e l  Miklós titkár ismertette a pin- 
czér-cgyesiilet emlékiratában foglalt óhajtá­
sokat és az ipartársulat választmányának hoz­
záfűzött javaslatait. A memorandum elsőbben 
kéri az ügynöki helyközvetités megszűnteié-
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sét és a budapesti pinczéregyesület mun­
kaközvetítő osztályának kötelező elismerését. 
Kéri a heti szabadnap megadását. Kívánja 
annak kimondását, hogy minden szállós és 
vendéglő sköteleztessék arányos számú ta­
nulók tartására, akik lehetőleg alkalmazásuk 
helyén lakjanak és akiket a gazda csak bün­
tetendő cselekmény elkövetése esetén bo­
csáthat el. A frakk’ helyett más alkalmasabb 
viselet meghonosítását kéri a pinczérség. Kí­
vánja továbbá a főpinczérek felelősségének 
a törékeny leltári tárgyakra való megszün­
tetését és a koupon-rendszer behozatalát. Vé­
gül kéri, hogy az ipartársulat ismerje el a 
pinczérek szervezkedésének jogosultságát.

Az ipartársulat választmánya behatóan fog­
lalkozott a memorandum minden egyes pont­
jával és javaslatait a következőkben ter­
jesztette a mai közgyűlés elé: 1. Az ipartár­
sulat hivatalosan elismeri a budapesti pin­
czéregyesület helyközvetitő osztályát és al­
kalmazottait ott kívánja beszerezni. Ha azon­
ban a helyközvetitő osztály egyes esetekben 
24 órán belül nem tudna eleget tenni a ke­
resletnek, a munkaadó bárhonnan beszerez­
heti személyzetét. 2. A heti 24 órás munka- 
szünetet az ipartársulat helyesli és kívána­
tosnak tartja, hogy minden munkaadó a 
pinczéreinek megadja a heti szabadnapot. Ki­
vétel csupán a nyári üzleteknél (junius 1-étől 
szeptember 1-éig) van, ahol a munkaszü­
net szabad egyezkedés tárgya. 3. A tanuló­
ügy rendezése dolgában az ipartársulat kí­
vánatosnak tartja, hogy minden szállós és 
vendéglős, a pinczérek számarányához ké­
pest tanulókat tartson, akik lehetőleg alkal­
mazásuk helyén lakjanak. A tanulók többi vi­
szonyát az ipartörvény amúgy is szabályozza. 
4. A főpinczérek felelősségének a törékeny 
leltár alól való fölmentésére vonatkozólag az 
ipartársulat kimondja, hogy a főpinczérek 
csak abban az esetben felelősek, ha a gazda 
a forgalom arányában kárpótolja őket. 5. 
frakk-viselet eltörlésére vonatkozó kérelem 
tekintetében az ipartársulat kimondja, hogy 
ez a kérdés minden üzletnek legbelsőbb 
ügye. 6. Végül a pinczérek szervezkedéséről 
kimondja az ipartársulat, hogy az alkalma­
zottak szervezkedését nem gátolhatja meg, 
de kívánatosnak tartja, hogy ez a szervezke­
dés békés mederben és hazafias szellemben 
történjék.

A közgyűlésen Evva Lajos, Kommer Fe- 
rencz, Petanovics József, Némethy Mátyás, 
Jajczai János, Matskássy Sándor és Lukáts 
János fölszólalása után egyhangúlag elfo­
gadta a választmány összes javaslatait. A köz­
gyűlés végén Stadler Károly köszönetét és 
elismerését nyilvánította a pinczérség iránt, 
amely azzal, hogy kívánalmaival a munka­
adókhoz fordult, a bizalom legnagyobb je­
lét adta. Kéri kartársait, tegyenek meg min­
den lehetőt a pinczérség sorsának enyhíté­
sére, a pinczéreket pedig arra kéri, érjék 
be azzal, amit az ipartársulat jónak látott 
megadni. A közgyűlés éljerzéssel fogadta 
Stadler szavait, mire Gundel János elnök né­
hány szóval berekesztette a tanácskozást.

A la k u ló  k ö zg yű lé s .
A «Kiskunfélegyház!a s vidéki szállodások, 

vendéglősök és korcsmárosok lpartársulata» 
1907. január 16-án tartott alakuló közgyűlé­
sének jegyzőkönyvi kivonata:

Jelen voltak: Lajos Sándor, Fekete Ma- 
káry József, Feuer Júlia, Rádi Ágoston, 
Csillag Géza, Csillag József, Már Mihály, 
Nagy László, Kneffel Ede, Kiss József, Ha­
lász János, Darányi József, Tóth Mátyásné, 
Pallagi Ferencz, Berta Imre, özv. Borbényi 
Gyuláné, özv. Fazekas Ágostonná, Szabó 
István, Nagy József, Schweiger Lajos, Hi­
deg János (Jász-Szt.-László), Róth Salamon, 
Sallai Márton, Ágai Mártonná, Decker Já­

nos, Ring Lajos, Némedi Vargha Vincze, 
Perényi Sándor, Mahay Béla, Dósay Jenő, 
Kneffel Béla, Schweiger Mór, ifj. Bakos Sán­
dor, Wernitzer Gyula, Ónodi Benedekné, íd. 
Bakos Sándor, kiskunfélegyházai szállodások, 
vendéglősök és korcsmárosok.

N ém edy  Vargha Vincze üdvözli a meg­
jelenteket, kijelenti, hogy a mai értekezlet 
és illetve a mai közgyűlés czélja Ipartár­
sulat alakítása lévén, mindenekelőtt egy 
korelnök választása szükséges, mely tiszt­
ségre L a jo s  Sándor megválasztását ajánlja. 
A közgyűlés ezen inkitványt egyhangú he­
lyesléssel elfogadja és a tárgyalások veze­
tésére korelnöknek Lajos Sándort választja 
meg. ...........

L a jo s  Sándor elfoglalván az elnöki szé­
két, szívből jövő szavakkal köszöni meg a 
nem várt megtiszteltetést, felkéri a jelen­
levőket, hogy a közgyűlés fontosságára való 
tekintettel a tárgyalásokon egész érdeklő­
déssel és komolysággal vegyenek részt, vé­
gül a jegyzőkönyv vezetésére Dósay Jenőt, 
hitelesítésére pedig Némedy Vargha Vinczét 
és.id. Bakos Sándort kéri fel. Tudomásul vé­
tetett.

L a jo s  Sándor korelnök bejelenti, hogy 
miután a mai közgyűlésnek czélja az Ipar­
társulat végleges megalakítása, szükségessé 
vált a kötelező belépési nyilatkozatok egy­
begyűjtése. E czélból felolvastatja a jegy­
zővel a belépési nyilatkozat teljes szövegét. 
A «Nyilatkozat» felolvastatván, a jelen jegy­
zőkönyvben felsoroltak által kivétel nélkül 
elfogadtatott és aláíratott, mire a közgyűlés 
nevében korelnök határozatilag kimondja, 
hogy ezen nyilatkozat, mint az Ipartávrulat 
első okmánya, jelen jegyzőkönyvhöz fűzendő 
és örök időkre az alapítók emlékezetéül meg­
őrzendő, meg jegyeztetvén, hogy ezen ok­
mány aláírására az 1907. évi február hó vé­
géig esetleg önként jelentkező kartársaknak 
is joguk van.

A napirendi tárgyalások előtt F. Kiss Lajos 
országos szövetségi titkár kér szót és a mai 
ülésre történt meghívását szívélyes szavak­
ban megköszönve, biztosítja a közgyűlést, 
hogy úgy a szövetség vezetősége, mint ő 
maga is az Jpartársulat érdekeit mindenkor 
lelkesedéssel és önzetlenül fogják előmoz­
dítani.

Helyesléssel tudomásul vétetett.
A napirend értelmében Kneffel Béla hosz- 

szabb beszédben részletesen kifejti a léte­
sítendő Ipartársulat közérdekű czéljait és be­
hatóan ismerteti ama erkölcsi, anyagi, ipari 
érdekeket, valamint ama sérelmeket és pa­
naszokat is, amelyek az uj ipartársulat részé­
ről egyrészt megvalósításra, másrészt orvos­
lásra szorulnak. Nagytetszéssel fogadott be­
szédében utal a tanonezoktatás létesítésének 
szükségességére, valamint arra is, hogy a 
nyugdijegyesületi eszmének is tért kell te­
remteni a helybeli és vidéki szakiparosok 
körében, amely körülmény viszont szüksé­
gessé teszi, hogy a létesítendő Ipartársulat 
módot és alkalmat keressen a központtal 
való érintkezés megteremtésére.

Ezen előterjesztések osztatlan tetszéssel fo- 
godtatván, a közgyűlés határozatilag ki­
mondja, hogy a kiskunfélegyházai és vidéki 
szállodások, vendéglősök és korcsmárosok 
Ipartársulatát a mai napon véglegesen meg­
alapítja, működése programmjába a pinezér- 
tanoncz-szakiskola mielőbbi megalapítását 
felveszi, a nyugdijegyesületi eszme propagá­
lását megkezdi és e czélból megbízza Kneffel 
Bélát, hogy Gliick Frigyes és dr. Solti Ódon 
urakkal Budapesten lépjen mielőbbi szemé­
lyes érintkezésbe.

Az elnökség, illetve tisztikar és választ­
mány megalakítása kerülvén napirendre, kor­
elnök bemutatja az e czélból kiküldött ki­
jelölő bizottság javaslatát, mely felolvastat­
ván, egyhangú éljenzéssel és lelkesedéssel 
elfogadtatott, mire korelnök határozatilag a

következőkben hirdeti ki a választások ered­
ményét: ............ ,, ,

Elnök: Kneffel Ede, alelnokok: id. Bakos 
Sándor, Lajos Sándor. Pénztáros: Makay 
Béla. Ellenőrök: Némedy Vargha Vincze és 
ifj Bakos Sándor. Ügyész: dr. Desskó József. 
Titkár: Kneffel Béla. Jegyző: Dósay Jenő. 
Választmányi tagok: Ring Pál, Ring Lajos, 
Decher János, Kiss József, Perényi Sándor, 
Schweiger Mór, Schweiger Lajos, Sallai Már­
ton, Halász János, Mák Mihály.

A választásra vonatkozó határozat kimon­
dásával egyidejűleg elnök elrendeli a kije­
lölő bizottság javaslatának ezen jegyzőkönyv­
höz való csatolását.

Dósay Jenő jegyző a napirend értelmé­
ben bemutatja

1. Kecskemét s Vidéki Vendéglősök és 
Korcsmárosok Ipartársulata;

2. Budapesti Szállodások, Vendéglősök és 
Korcsmárosok Ipartársulata;

3. Magyar Vendéglősök Országos Szövet­
sége alapszabályait, felolvassa pontról-pontra 
a kecskeméti alapszabályokat, mire a köz­
gyűlés határozatilag kimondja, hogy a há­
rom bemutatott alapszabály közül mintáid a 
kecskemétit, mint a legjobban megfelelőt fo­
gadja el, egyben pedig egy Ring Lajos, Né­
medy Vargha Vincze és Kneffel Béla tagok­
ból álló albizottságot küld ki oly czélból, 
hogy a bemutatottt minták alapján az alap­
szabályokat véglegesen szövegezze meg és 
a február hó második felében tartandó első 
ipartársulati választmányi ülésen 3 példány­
ban lemintázva, mutassa be, hogy az alap­
szabályok ugyancsak februárban megerősítés 
czéljából a magas kormányhoz felterjeszt- 
hetők legyenek.

Ifjabb Bakos Sándor a napirend értelmé­
ben a Magyar Vendéglősök Országos Szö­
vetségéhez. való csatlakozásnak szükségessé­
gét fejtegeti, amit szerinte főleg a tanonez- 
szakoktatási, nyugdijíigyi és személyzeti 
ügyek és az országos mozgalmakban való 
hogy az Ipartársulat 10 taggal lépjen be tagul 
az országos szövetségbe és fizesse egyúttal 
ezek szövetségi tagdijait.

K n e ffe l Ede helyesli az indítványt, de 
ellene van annak, hogy a helybeli szaktársak 
most egyszerre kétféle tagdíjjal is terhel­
tessenek. Szerinte helyesebb és az országos 
szövetség jelentősége is megérdemli, hogy 
az egyesek külön-külön lépjenek be oda ta­
gul és maguk fizessék tagsági dijaikat.

A közgyűlés ifjabb Bakos Sándor indít­
ványát Kneffel Ede módosítása értelmében 
fogadja el és helyesléssel veszi tudomásul, 
hogy Kneffel Ede, id. Bakos Sándor, Né­
medy Vargha Vincze, Perényi Sándor, Ma­
hay Béla, ifj. Bakos Sándor, Schweiger Lajos, 
Máh Mihály, Rádi Ágoston és Ring Lajos 
kötelezőleg kijelentik, hogy a szövetségbe 
tagokul belépnek.

Id. B a k o s  Sándor indítványozza, hogy 
a közgyűlés alkalmából a közgyűlés üdvözölje 
táviratilag dr. Holló Lajos urat, a város ér­
demes országgyűlési képviselőjét, Gundel Já­
nos urat, a Magyar Vendéglősök Országos 
szövetsége és a Budapesti Ipartársulat el­
nökét, Gliick Frigyes urat, az Országos Szö­
vetség tanonezügyi szakosztályának elnökét 
és as zakoktatási ügy lelkes és áldozatkész 
megteremtőjét.

A közgyűlés ezen indítványt egyhangú he­
lyesléssel elfogadja és a táviratok szerkesz­
tésével és szétküldésével a megválasztott 
Ipartársulat elnök urat, Kneffel Edét bízza 
meg, illetve kéri föl.

A napirend tárgyai ki lévén meritve, La­
jos Sándor korelnök köszönetét fejezi ki az 
iránta tanúsított bizalomért és átadja helyét 
az immár megválasztott ipartársulati elnök­
nek. (Lelkes éljenzés.)

K n e ffe l Ede elnök elfoglalván helyét, 
mindenekelőtt úgy a maga, mint az elnök­
ség és választmány nevében hálás köszönetét
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fejezi ki a megválasztatásért és Ígéri, hogy 
az Ipartársulat ügyeit lelkesedéssel és iigy- 
buzgósággal, erejéhez és tehetségéhez ké­
pest szivén fogja viselni, azután köszönetét 
mon da megjelenteknek a közgyűlés iránt 
tanúsított érdeklődésükért, id. Bakos Sán­
dornak a közgyűlési terem átengedéséért és 
F. Kiss Lajos követségi titkárnak a közgyűlé­
sen való megjelenéséért.

K n e ffe l  Ede elnök behatóan ismerteti 
ama erkölcsi kötelezettségeket, amelyek az 
Ipartársulat megalapítása folytán minden 
egyes szakiparosra különbség nélkül hárul­
nának, miért is felkéri őket, hogy az Ipar­
társulati ügyek iránt, úgy, mint ma, a jö­
vőben is állandó érdeklődéssel és szeretettel 
viseltessenek és ezzel a közgyűlést bezárja. 
(Lelkes éljenzés és taps.) K. m. f. Dósay Jenő 
jegyző, Kneffel Béla titkár, Kneffel Ede el­
nök, id. Bakos Sándor , Némedy Vargha 
Vincze hitelesítők.

Fekete Géza megnyitóbeszéde.
(Tartotta a székesfehérvári vendéglősök közgyűlésén.)

Tisztelt kartársak! Amidőn itten unok 
elé állok, nem szerepéisi viszketekségből 
teszem azt, hánein azért, mert nagyon is 
szükségét látom annak, hogy nemcsak egye­
sek, de az egész összes italmérők előtt fel­
tárjam helyzetünk szomorú voltát, úgyszin­
tén annak több oldalról való megvilágítását.

Hogy erre égető szükség van, azt hiszem 
azt hiszem azt mindnyájan érzik, különösen 
most midőn az italmérők helyzete mind éli 
viselhetetlenebbé válik.

Mi, mint az állam legnagyobb adófizető 
alanya, részesülünk a legkevesebb védelem­
ben, mi több! nem csak nem véd, hanem 
a szerződéses viszony oflytán a szó szoros 
értelmében csaposai vagyunk, akikkel egy 
a mai napon finánezruhába bujt pénzügyi 
közeg kénye-kedve szerint paczkázhat.

Fizetünk fogyasztást, fogyasztás után jö­
vedelmi adót, jövedelmi adó után kereseti 
adót, Illetéket szivaradót, mi fizetjük a leg­
nagyobb aránytalan házbéreket, mi foglal­
koztatunk legtöbb embert, mi fizetjük szin­
tén kormányrendeletre személyzetünk után 
a betegsegélyzőket' stb. mindenekután pe­
dig mi vagyunk az állam legmostohább in- 
dividiumai, akiket még ,/egy fináncz is 
megefnyegethet azzal, hogy ha 8 nap alatt 
illetékét be nem fizeti, úgy italmérési en­
gedélye bevonatik. (Ugy-e bár Így van?)

Elmaradottság.
És mi okozza azt, hogy mi az államnak 

ily mostoha gyermekei vagyunk semmi 
más mint az elmaradottságunk. Vájjon 
nem az elmaradottság netovábbja-e az, 
hogy vannak köztünk olyan italmérők (n c 
z s e n i r o z z a  m a g á t  s e n k i  se), akik 
még azt sem tudják, hogy az italmérési ille­
téknek hány fokozata van és fogyasztása 
után melyik fokozatba tartozik, sőt mitöbb 
azt sem tudja, az 1-ső, vagy a III. foko­
zat-e a magasabb, engedélye k o r l á t o l t  
avagy k o r lá t la n -e .  Bizony szomorú dol­
gok ezek, de pirulva is helyben kell, hogy 
hagyják, személyesen győződtem meg erről 
azért is hozom fel. Megesett például az idei 
illeték-tárgyalásnál, melynek egyik kiren­
delt szakértője én is valék, hogy egy ital­
mérő, ki a második fokozatba tartozott, de 
tényleges fogyasztása után az elsőbe, vagy­
is a legkisebbe tartozott volna, a harma­
dik fokozatba kérte magát felvétetni, vagyis 
40 korona helyett ilyenformán 120 koronát 
fizetett volna, útbaigazítottam.

Bölcs megbirálásukra bizom, nem-e égető 
szükség van itt egy olyan erős, tömörült 
testületre, mely képes legyen az italmérő­
ket kellő tanácscsal ellátni, őket irányítani 
és czéltudatosan érdekük megvédésében a 
kellő útmutatással ellátni? Ugy-e bár 
ige?

Italmérési engedélyekl
Ma már az italmérési engedélyek, da­

czára annak, hogy törvényben van lélek- 
számhoz kötve és igy számhoz kell, hogy 
kötve legyen, mégis úgyszólván minden fo­
lyamodónak megadatik.

És m ié r t?  mert nincs, aki azt ellen­
őrizze, a hatóságot tudtommal eddig még 
arra senki nem figyelmeztette, hogy a tör­
vényben megállapított szám már régen túl 
terhelve, sőt többet mondok ennél, ezideig 
még az a szám sincs megállapítva, vájjon 
hány italmérőnek szabad lenni Székesfe­
hérvárott ; m i 1 1 á t u n k e b b ő l?  azt, hogy 
a fehérvári italmérők nem állnak helyze­
tük magaslatán, az ellen még soha senki 
föl nem szólalt, de ezt nem is tehette, mert 
nem birt arról tudomással, hogy ennek is 
gátat lehet emelni, ha máskép nem, hát 
törvénykönyvvel a kezünkben, már pedig 
a törvényt tartozik minden fórum betartani, 
nem csak a hatóság és a pénzügyigazga­
tóság, de a törvény őre, a miniszter is, 
de még maga a király is, miután azok szen­
tesítve vannak, a magyar alkotmány ga- 
rancziái alatt.

Italmérési illeték kiszabás.
Az Ipartársulat fennállása óta az idén elő­

ször eszközölte ki azt, hogy egy tagot a 
pénzügyigazgatóság a társulat kebeléből je­
löljön ki szakértőnek, az illeték megálla­
pításánál; e szakértő az én csekélységem 
volt. Hogy ez az eljárása az Ipartestület­
nek milyen eredménynyel járt, azt kellően 
igazolja a felebbezőknek a lehetőségig le­
szállított italmérési illetéke, emelve senki 
sem lett. Ellenkezőleg, a fehérvári italmé­
rők az utolsó 3 évi cziklusban körülbelül 
9000 koronával kevesebb illetéket fizetnek, 
mint az elmúlt cziklusban, 4 leszámítva, (kik 
a régiben maradtak) mindnek le lett szál­
lítva.

Ez az egy eset már maga is eléggé bizo­
nyítja, hogy mily nagy szükség van a tömö­
rülésre, az összetartásra és mi mindent le­
het egyöntetű eljárással elérni.

Tehát hogy czélunkat megvalósíthassuk, 
feltétlen szükséges, hogy összefogva és 
együttesen védjük érdekünket; egy hatal­
mas intelligens testület mindég eléri czél- 
ját, különösen akkor, ha czéltudatosan ha­
lad kitűzött czélja felé.

Törvényhozó testületek.
Sajátságos helyzetünk illusztrálására még 

valamit tartok szükségesnek felhozni.
Magyarországnak hozzávetőleges számí­

tás szerint mintegy 250 ezer italmérője van; 
ezek az állam összes bevételeinek mintegy 
( te s s é k  jó l  f ig y e ln i! )  15-öd részét fi­
zetik és csodák csodája, az állam legna­
gyobb adóalanyának, vagyis legnagyobb 
adózóinak nincsen egyetlen egy tagja a 
törvényhozó testületben, aki alkalomadtán 
az állam e sanyargatott hadát védelmébe 
venné.

Bizony: mi oly fonák helyzetben vagyunk 
szervezetlen és tudatlan voltunk folytán, 
hogy rajtunk bárki is basáskodhatiák.

önökre bizom annak megítélését, vájjon 
muszáj ennek igy lenni? Hisz mi magunkat 
intelligens testületnek tartjuk; leeht, hogy 
azok is vagyunk: de tudatlanok és szer­
vezetlenek, ez a hibánk. Teljes meggyő­
ződésből állítom, hogy az egyszerű m u n- 
k á s osztály határozott fölényben van mi 
felettünk. Miért? Azért mert össze tart, 
szervezett és egymást kellőkép támogatja. 
Amig mi is nem igy cselekszünk, addig 
mindig egyforma szomorú marad az ital­
mérők helyzete.

Záró beszéd.
Mint méltóztattak hallani, főhibánk szer­

vezetlen voltunk, tudatlanságunk, indolen- 
cziánk, főleg pedig egymás nem becsülése;

szomorúsággal mondom ezt, de sajnos, ez 
igy van.

Hogy ezen változtassunk, szükségünk 
van egy erős, összetartó testületre, e tes­
tületnek minden egyes italmérő kell, hogy 
tagja legyen.

Ezt czélozza mai összejövetelünk, nem 
is hinném, hogy az egyesület tagjai is ne 
ezt kívánnák, épp azért felszólítom ismé­
telve a jelenlevő italmérőket, hogy érde­
kük hathatós megvédése érdekében az 
ipartestületet kellőkép, tőlük telhetőleg tá­
mogassák, a vezetőség csak úgy tehet va­
lamit az érdekükben, ha egy tömör tes­
tület áll a háta mögött.

Azt hiszem, tisztelt kartársak, megértet­
tek engem; látják tarthatatlan helyzetünket, 
melyet tőlem telhetőleg igyekeztem önök 
előtt feltárni.

E z e n  v á l t o z t a t n i ,  segíteni csak úgy 
lehet, ha a vezetőségnek kellő erkölcsi erő 
áll rendelkezésére; enélkül e g y  t a p o d ­
t a t  sem mehetünk előre. Amidőn tehát be­
szédem zárom, kérem önöket, az itten fel­
hozott argumentumok kellő méltatására, 
csakis igy boldogulhatunk.

Társas reggeli:
Ipartársulatunk tagjai pénteki társas­

reggelijeiket a következő helyeken tart­
ják meg :

Február 8-án: Ladányi Józsefnél, Li- 
pót-körut 21.

Február 15-én: Putnoki Istvánnál, VIII., 
József-körut 44.

Február 22-én: Prindl Nándornál, VI., 
Andrássy-ut 51.

Márczius 1-én: Wagner Vilmosnál, VI., 
Andrássy-ut és Gyár-utcza sarok.

Márczius 3-án: Neiger Jakabnál, VI., 
Teréz-körut 4.

Márczius 15-én: Nass Bélánál. VI., An­
drássy-ut 25.

„ J ó  b a r á t o k 11 ö s s z e jö v e te le i .
Február 13-án: Mohos Ferencznél, VIII., 

Reviczky-utcza 9.
Február 20-án: Kamarás Mihály nál, 

VIII., Köztemető-ut 25.
Február 27-én: Fiirst Tivadarnál, IV., 

Városház-utcza és Zsibárus-utcza sarok.
Márczius 6-án: Hollósy Kálmánnál, VIII., 

Baross-utcza 93.

S z a k á c s o k  ö s s z e jö v e te le i :
A Magyar Szakácsok Körének tagjai 

minden kedden délután Stettner Ferencz 
vendéglőjében. IV., Régi posta-uteza 11. 
szám alatt tartják társas összejöveteleiket. 
Minden hónap utolsó kedd napján pedig 
rendes választmányi ülés tartatik a kör uj 
helyiségében: Márk Károly kávéházában, 
IV., Sütő-utcza.

KÜLÖNFÉLÉK.
Óvás. Több oldalról vettünk  panaszt 

W eisz (Vámosi) Emil h irdetési ügy­
nök v iselt dolgairól. W eisz ugyanis 
„V endéglősök és K ávésok közlönye" 
czimmel lapot ado tt ki s legtöbb elő­
fizetőinkhez azzal ron t be, hogy az ő 
lapja az egyedüli hivatalos szaklap, 
azt állitván, hogy a mi lapunkat ő 
m egvette  s az e lőfizetéseket is — 
tévedésbe ejtvén  a főnökök helyette­
seit — sa já t lapja részére  felszede­
geti. H irdetési ügyfeleinknél, bankok­
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nál is rájöttünk gyalázatos eljárására. 
Tehát addig is, amig a m egtorlásra 
a kellő hivatalos lépéseket m egtesz- 
szük, figyelm eztetjük t. szaktársainkat: 
ne üljenek fel ezen veszedelm es ügy­
nöknek, ki előbb Barta  Béla lapjánál, 
majd később nálunk volt, mint hir­
detési ügynök alkalmazva.

Visszaélései felől nálunk eddig a 
következők te ttek  ellene panaszt:

Éder Antal (Császárfürdő),
Preinzperger Ferencz vendéglős,
Wilburger Károly,
„Pesti m agyar kereskedelm i bank" 
„Egyesült fővárosi takarékpénztár" 
Leyrer Károly vendéglős, 
„Schreiber J. és unokaöccsei czég“, 
Sípos Ferencz vendéglős.
A „társas reggelik" és a „jóbará­

tok" összejöveteleinek sorrendjét pe­
dig rendesen lapunkból szokta minden 
engedelem  nélkül átvenni, tévedésbe 
ejtvén ezzel is a jóhiszem üeket. Ne­
hogy úgy tűnjék fel a dolog, mintha 
ezen egyénnel az ipartársulat vagy a 
„Jó barátok" társasága  szolidaritást 
viselnének: a társas -összejövetelek 
sorrendének minden m eghatalm azás 
nélkül való közlése ellen Wilburger 
Károly az ipartársu lat pénztárosa és 
Steiner Pál a „Jó barátok" elnöke itt 
e helyen hivatalosan tiltakoznak.

A mi bálunk. Vendéglős-ipartársulatunk 
és a pinczér-egylet közös bálja márczius 
12-én tartatik meg a „Vigadó" összes ter­
meiben. A meghívót lapunk mai számának 
élén közöljük. Az idei tánczrendeket Littke 
L. pécsi pezsgőgyáros, cs. és kir. udvari 
szállító volt szives magára vállalni.

Szakácsok uj otthona. A „Magyar Sza­
kácsok Köre" hivatalos helyiségét Márk 
Károly sütő-utczai kávéházába tette át. 
Itt tartja a kör választmánya minden hó­
nap utolsó kedd napján rendes havi ülé­
seit. A legutóbbi ülésen Palkovics Ede 
elnök felolvasást tartott, melyet mai szá­
munkban adunk közre. Szakácsok ingye­
nes elhelyezése innen történik. Megkere­
sések ide intézendők.

Családi öröm. Schrettner Márton fővárosi 
vendéglős szaktársunk kellemes családi 
örömben részesült, ugyanis kedves neje 
egy egészséges fiúgyermekkel örvendez­
tette meg február 2-án. Az újszülött Már­
ton nevet kap a szent keresztségben.

Adakozás. A kispesti evang. templom és 
papiak építésére lapunk szerkesztőjénél 
újabban a következő kegyes adományok 
folytak be: Frenyó Sándor 3 kor., Melha 
Armand 1 kor., Karikás Mihály 1 kor. Kö- 
szönetünk mellett, rendeltetési helyére 
juttatjuk.

Közgyűlés. Az újpesti vendéglősök ipar­
társulata folyó hó 20-án tartja évi rendes 
közgyűlését, melyen az elnökséget és a 
választmányt újra választja. Ipartársulati 
elnökül előreláthatólag ismét a buzgó és 
fáradhatlan Wnuck Józsefet fogják meg­
választani.

Esküvő. Jentsch Aladár, a „Vadásztanya" 
ifjú vendéglőse, múlt hónap 31-én esküdött 
örök hűséget a terézvárosi plébánia tem­
plomban Paga Anna kisasszonynak, Paga 
Ferencz és neje bájos és kellemdús leányá­
nak. Az esküvőt az Aréna-ut 108. sz. alatt 
díszes Iskoma követte, melyen szebbnél 
szebb felköszöntők hangzottak el. Az ifjú 
párnak sok szerencsét kívánunk.

Vendéglő-átvétel. Erhardt József ismert 
nevű főpinezér tulajdonába vette a hársfa- 
utczai „gőzfürdő" vendéglőjét. Erhardt 
József a helyiséget díszesen átalakítja, az 
utczára ajtót készíttetett, vendéglőjét pedig 
a legjobb borokkal látta el. Ünnepélyes 
megnyitása e hó 7-én este lesz.

Mészárosok országos kongresszusa. A ma­
gyarországi mészáros- és hentesiparosok 
márczius 31-én Budapesten, országos kon­
gresszust tartanak. A kongresszus előké­
szítését a budapesti mészáros és hentes- 
ipartestület intézi.

Üzleti hírek. Érden a „Fehér macska" 
vendégltő C z i d 1 i k József régi szaktársunk 
vette át. Budapesten a Gerlóczy-utcza 1. sz. 
alatt levő volt Egel-féle kávéház üzletvezetői 
állását Givizer Károly vette át. — Szamosuj- 
váron Szily Zsigmond szaktársunk uj kávé­
házat építtet. — Gyulafehérváron a «Fehér 
Bárány® vendéglőt. M á lo v e tz  Gyula vette 
át. Somogy-Csurgón a «Korona» szállodát 
M ó ro tz  Imre barátunk vette át. — Buda­
pesten a Baross-utcza 111. szám alatt levő 
«Szigetvári kávéházat®, annak derék tulajdo­
nosa, G a ra i Sándor barátunk díszesen átala­
kíttatta.

A magyar ipar remeke. Leyrer Károly, 
(B 1 a s c h k a István utóda) a király-uteza 110. 
szám alatt levő «kék palaczk»-hoz cziinzett 
vendéglő tulajdonosa minden szaktársunkat 
közvetlenül érdeklő mintaszerű jégszekrény­
nyel látta el jóhirnevü vendéglő helyiségét. 
Olyan jégszekrényt és kimérő asztalt készít­
tetett, mely párját ritkítja, tartósságára, czél- 
szeriiségére nézve pedig talán egyedül álló a 
fővárosban. Ónból és szilárd anyagokból ké­
szült szekrényeit szaktársaink nagy számban 
szemlélik s a legnagyobb elismeréssel nyilat­
koznak fellőe. A jégszekrényt L e y re r  Ká­
roly derék szaktársunk saját tervezete sze­
rint G ind  é r t  István jeles jégszekrény-gyá­
rosunk készítette Klapka-utcza 5. sz. alatt 
levő gyárában. Üdvözöljük.

Gróf Esterházy pezsgője. A tatai uradalmi 
pezsgőgyár vez rképviselője, Hoffmann 
Soma múlt hó 16-án a „Magyar fűszer- és 
csemegekereskedők országos szövetkezete" 
helyiségében Rákóczi-ut 8. szám alatt ren- 

ydezett hangverseny alkalmából a társas- 
| vacsorán bemutatta a gyár pezsgő-borait,
I úgy az „Áldomás-sec?,a  „Lakodalmas demi 

ec“, mint a „Billikorn extra-dry“-t az elő­
kelő közönség nagy elismeréssel fogadta. 
Fogéi Gyula elnök pedig elsőnek emelke­
dett szólásra s ezen uj pezsgőmárkákat 
üdvözölve, sok sikert kívánt a vállalatnak. 
Számosán éltették a nemes grófot, kíván­
ván, hogy a magyar ipar terén virágozzék 
fel vállalata. A társaság az „Áldomás" 
pezsgő élvezete mellett reggeli 5 óráig
együtt maradt.

Ne küldjük pénzünket külföldre, midőn ide­
haza több bizalommal és jutányosabban 
vásárolhatunk. A Weisz és Heimler-féle 
pozsonyi ipartelep közvetlen és legolcsóbb 
árban szállítja hírneves asztalnemű, törül­
köző, törlőruha, pinezérkendő, vászon, 
schiffon-ágyhuzat, paplan, lepedő, matracz, 
valamint teljes vászon és fehérnemű be­
szerzési czikket. Nevezett áruk beszerzé­
sénél. a mélyen tisztelt vendéglős uraknak 
saját érdekükbe ajánljuk e ezéghez for­
dulni.

Kin-cse. A földkörüli utazók, szerint a kí­
naiak az éllclmiszer meghamisításban nagy 
mesterek; fából készült sonkát s kitömött 
kacsákat visznek piaczra s — a mi neveze­
tesebb — túl is adnak rajta, sőt, ha rajta- 
kapatnak, nagy szemtelenséggel tudják ha­
mis áruezikküket eltagadni. Új dolog azon­
ban, hogy a kínaiak is tudnak bort szőlő 
nélkül készíteni, a mit eddig csak a czivilizált 
világban tudtak. A kínaiak oly port készíte­

nek, amelyben, mint hiszik, a bor esszencziája 
rejlik. A porból egy csipetnyit vízben fel­
olvasztanak, mitől a víz bor- vagy likörizt 
kap. Ez ital természetesen nem bor. A bele­
hintett port készítik zabból, árpából, vagy 
rozsból, vagy pedig mind a háromból, 
melyekhez, miután csöndes erjedésen men­
nek át, néha még fűszeres, vagy orvosi fü­
veket is adnak. A kínaiak kin-cse-nek neve­
zik ezt az italt, mely ha jóll készült, két- 
hárorn évig is eltartható megromlás nélkül. 
A műbőr nálunk is sok niegtollasodott bor- 
kereskedő kincse.

N Y IL T - T É R .
(Az e rovatban közlöttekért nem vállal felelőssé­

get a szerkesztőség.)

A Bór- és Lithion- 
tartalmú

S a lv a to r - fo r r á s
k i t ű n ő  s ik e r re l l ia s z n á l ln t ik

vesebajoknál, a húgyhólyag bántalm ainál cs 
köszvénvnél, a czukorbetegségnél, az emész­

tési és lélegzési szervek hurutjainál. 
H ú ^ y h a j f c ó  h a t á s ú !  

V a sm e n te s ! K e.ínyen e m é s z th e tő ! T e lje sen  t is z ta !

Kapható ásviiiij/fá.keresketléseklicii .vaun a Szintje-Lipó''ZÍ 
fial rátör forrón Vállalatitól Butin pest. K  Hutlolfi'tikpart A

. .S P R IT Z E R i’
BORHOZ LEGJOBB!

B E L A T 1N Y
PEZSGŐ,®

Najman József
Szállít vendéglősök, kávésok, korcsmárosok 
stb. részére a legjobb minőségű virstliket, 
kolbászokat napi árakon. — Megrendelé­

sek pontosan teljesittetnek.

Ezernél több kiváló orvos és ta n á r aján lja !
1 9 0 4 .  S T . L O U IS  O R A N D  P R IX .  

Külföldi utazáson kérjen mindenütt Szt.-Lukácsfiirdőf

KRISTÁLY-ÁSVÁNYVIZET!

A  KRISTÁLY-forrás
szénsavval telitett ásványvize hasznos ital étvágy- 
zavaroknál és emésztési nehézségeknél. A legtisztább 
és legegészségesebb asztali és borviz. Hathatós 
szomjcsillapltó. Vidékre és külföldre fuvardijmentes 
s7.állitás. — Kérjen árjegyzést. — Szénsavtelités- 
nélkttli töllés is rendelhető, mely hasonló enyhe­
sége folytán pótolja a franczia Evian és St. Qal- 
mier vizeket. Szt. Lukácsftirdő Kutvállalat Budá =
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Friss és déli gyümölcs eladás!
Csemegealma válogatott, egészséges, igen szép 

példányokat Törökbálint, Calvil, Batul, Ponyika, 
Szercsike, Ananaszranett, Candaranett és Arany- 
ranett fajokból vegyesen, ötkilós postakosárral 4 
koronáért, tizkilós kosárral 7 kor., ötvenkilós ládá­
val 30 koronáért. Mosánszky-almát, elsőrendűt, tiz­
kilós kosárral 6 kor. Compot-almq, középnagyságú, 
egészséges, tizkilós kosárral 3.Ö0 kor. Rétes-alma 
tizkilós kosárral 4.80 kor. — V a j o n c z-k ö r t é k 
Dechan, Germán, Spadoni és Czitrom legnemesebb 
vajonczokból vegyesen ötkilós postakosárral 8 kor. 
— Csemegeszőlő, muskatály 10 kor. Asztali dió, 
óriásszemű, papirhéju, fehérbélü, rendkívül szép 
5.50 kor. Boszniai nagyszemü aszalt szilva 3.— 
kor. Meszinai édes narancs 2.50 kor. Jaffa-narancs 
3.— kor. Mandarin-narancs, szép nagyok, mézéde­
sek 3.50 kor. Mróni, római óriásszemü 2.20 kor. 
Csodaszép rózsáju Carfiol 2.60 koronáért ötkilós 
postakosaranként. N a r a n c s  meszinai édes, ere­
deti ládával 200 darabbal 8.50 korona; 300 dara­
bos eredeti ládával 9.50 kor. Mandarin-narancs rend­
kívül szép nagyok, mézédesek eredeti ládával 100 
darabbal 5.50 kor. Czitrom eredeti ládával 360 da­
rabbal 9.— korona. Dió, idei erdélyi, nagyszemü, 
vékonyhéju métermázsánként 44.— kor., 25 kiló 
11.50 korona. Dió, idei erdélyi, nagyszemü vé­
konyhéju métermázsánként 56 kor., tizkilós kosár­
ral 6 korona. Malagaszőlő Extra Royaux kilója 
3.— kor. Franczia Berber-datolya 3.— kor. Czuk- 
rozott gyümölcs legfinomabb, vegyes 3.20 kor. Szul­
tán-füge 1.40 kor. Franczia héjas mandula 3.— kor. 
Mogyoró feltörött nápolyi 2.—• kor. Giardinatto 
egy kilós dobozzal 3.20 kor. Szalon-bonbon, vegyes 
gyümölcsízzel kilogrammonként 2.— kor. Szalon- 
ezukorka, legfinomabb gyártmányút Staniol papír­
ban ezégem részére külön készítve kilogrammos 
dobozzal 2.40 kor. Chocolad dessert bonbonok man­
dula, mogyoró és dió-töltelékkel kilogrammos do­
bozzal 3.40 kor. Chocolad bonbonok, legfinomabb 
likőrrel, cognaccal töltve kilogrammos dohazzal 3.80 
kor. Családi teasütemény, angol Cakes kilogrammos 
dobozzal 1.80 kor. Dessert teasütemény édes ki­
váló finom, kilós dobozzal 3.50 koronáért szállít 
fagymentes csomagolással utánvéttel B u s e t t o  
M a I v i n a déli és friss gyümölcskereskedő B u- 
d a p e s t, S z a r k a-u t c z a 4.

jt. <v-Mvk! W'CVM'M'C'C -x.- ’C “ “ “ v 'CVC'S v

R U N P  GYULA
billiárdposztó-gyártása $

B I E L I T Z ,  O s z t r . - S z i lé z ia .  |

Ajánlja a t. kávés uraknak minden- d> 
féle fajta billiárd-posztóit és billiárd- a 
kamgarnjait a legolcsóbb angró- t  
árakban. Mintát kívánatra ingyen m

és bérmentve küldök.
k -X-X. 'X. .~v .x, >x «x.>x.->x-ZUkt

B é r le t .
A magasfekvésü gyógyhely és nyaraló 
részvénytársaság bérbe adja több évre 
i n t é z e t é t ,  mely áll ; 2  s z á l lo d a ,  
I é t t e r e m  és I f ü r d ő b ő l .  — Bővebb 

felvilágosítást nyújt az 
Ig azg a tó s ág  S tá je r la k .

p  ft u  Cl |  H l »  p 1 nczérek részvénytársasága Kávésok, vendéglősök és pinezérek bevásárlóéi helye.
-  -  M ■ I  I  K B I B I  Dl in A D C C T r  M U ll 1 /C D T C C 7  I I  AQ Saját szipkagyárában mindennemű csinos kivitelű, jó minő5J****BW*^**BW" B U L I A r t o l t N ,  V II . ,  l \ t n l t o Z - U .  4 Ö .  ségü szivarszipkák készülnek, kívánságra czégnyomással
Saját gyártmányú szivarkabüvelyek nagy választékban. Állandóan raktáron: „CONSUM" svéd gyújtó, azonkívül minden más fajta gyufa is : k r é t á k  
tá b lá k ,  sz iv ac so k , fo g v á jó k , g y e r ty á k ,  k é n la p , fé m tisz titó  s z e re k  és t e k e a s z ta l-k e lle k e k  legnagyobb választéka. J á t é k k á r t y a  g y á r  
r a k t a r a  fflN F-  Á rje g y z é k  in g y e n  és  b é rm e n tv e . 3W1 T e l e f o n - s z á m  8 0  — 14

Herczeg Testvérek a ,T á tra * budai keserüvjz vezérképviselete és fő ra k tá ra

B U D A P E S T , V .,  S Z A B A D S Á G -T E R  1 5 .  T E L E F O N  5 3 — 6 6 .

T ö r t e l y  K o r n é l
bornagytermelö

■— K is -K un-M ajsán . ■«
Ajánlom saját termésű fajboraimat, 
mely palaczkozásra is alkalmas. Úgy­
mint: rizling, zöldszilváni, kadarka, 
kövidinka, mézes és mustos fehér, 
ezerjó és muskatály fajok. Saját fő­
zésű törköly és szilvapálinka is kapható. 
Ugyancsak nagymennyiségű szőlő- 

vessző is van e la d ó .  _ _ _

2379/1906.

H i r d e t m é n y .
A munkás-szent-miklósi uradalom igazgatósága 

a Munkácsy-főutczán lévő „Arany Cslllug" szállo­
dájá t 1908. év január hó l-töl bérbe adni óhajtja.

A bérletre nézve kétirányú ajánlatok teendők, 
a mennyiben t. i. a bérlő a szállodát vagy a jelen­
legi állapotban vagy pedig az uradalom terve­
zete szerint átalakítva kívánja átvenni.

Szó- vagy Írásbeli megkeresésekre minden ez­
iránt érdeklődőnek egy a szerződési feltételeket 
tartalmazó szerződési minta, továbbá egy kimu­
tatás a jelenlegi és az esetleg átalakítandó szál­
loda helyiségeiről a szükséges felvilágosításokkal 
meg fog küldetni.

Az átalakítandó szálloda tervrajza a hivatalos 
órák alatt az uradalmi igazgatóságnál megtekint­
hető, hol a kivánt szóbeli felvilágosítások is meg­
adatnak. A bérleti ajánlatba pontosan kiteendő, 
hogy a Csillagvendéglő jelenlegi állapotában vagy 
pedig átalakítva vétetik át azon nyilatkozattal, 
hogy az ajánlattevő a bérlet tárgyát, illetve az 
átalakítási tervezetet jól ismeri és a vele közölt 
szerződési feltételeket elfogadja.

Az ajánlathoz a megajánlott összeg IO Ü/0 m in t 
bánatpénz készpénzben vagy elfogadható é r ­
tékpapírokban csatolandó.

A mennyiben a jelenleg szállodának csak fele­
része kerül átalakítás alá és ezen átalakítások és 
toladéképitkezések csakis az 1908. év nyarán lesz­
nek eszközölhetők, úgy ajánlattevők már most 
figyelmeztetnek arra, hogy a bérlet első évében 
az épületnek csak felerészét fogják használhatni.

Az uradalmi igazgatóság fentartja azon jogot, 
hogy a pályázók közül, tekintet nélkül a meg­
ajánlott bérösszegre, szabad tetszése szerint vá­
laszthasson, vagy pedig az összes ajánlatokat 
visszautasiisa.

Az ajánlatok alólirott igazgatóság által 1907. 
évi április hó 15-lg elfogadtatnak.

Munkács, 1906. október 27-én.

A m a n k á c s - s z e n t - m ik ló s i  u r a d a lo m

fagylalt, jegeskávé, hidegké- 
szitmények előállításánál a jég 
sózására valamint hűtőkészü­
lékekhez. Minden felvilágosí­

tást és értesítést szóbeli vagy Írásbeli kér-
dezősködésre díjmentesen nyújt
A M a g y a r  K ir á ly i  S ó j ö v e d é k  Y e z é r iig y n ö k s é g e

BUDAPEST, V ., V á c z i-k ő ru t 32. sz.

Szálloda bérbeadás.
Az újonnan épült

Korona szálloda
a hozzátartozó épületek uj berendezés­
sel, jóforgalmu helyen, vasúti állomás a 
városban, izraelita vallásu vendéglősnek 
folyó évi márczius 1-re bérbeadó. Szak­
emberek előnyben részesülnek. Részle­
tes felvilágosítással szolgál a tulajdonos 

[ I lf ln D G L  ITIÓR, Vdsdrosnam ény.

H nagybaconi székely henger 
túró é$ sajtgyár szövetkezetnél
kapható naponta frissen leölt, szép, kövér

tejes bárány
darabonként 7 koronáért, nagyobb vétel­
nél olcsóbb. Szives rendelményeket kér

„S a jtgyár-S zöve tkeze t"
czimen

N a g y b a c o n  (E r d é ly ) .

á s v á n y v íz  n a g y k e r e s k e d ő  szöllit legjutányo 
sabb árak és pontos Kiszolgálás mellett mindennemű
h a z a i  és k ü l fö ld i  á s v á n y v iz e k e t .

Budapesti föpinezérek óvadék letéti társasága mint szövetkezet
T u d a t j u k  úgy a fővárosi, mint vidéki t. Kartárs urakkal, hogy eddigi rendszerünket teljesen megváltoztatva, t e l j e s e n  u j  

a la p o n  — melynél a kamat, díj és részjegy mindig csak egy heti időtartamra számittatik. — oly előnyös és couláns módozatot hoztunk be az óva­
dékok folyósításánál, mely az eddigi összes módokat előnyök tekintetében jóval felülmúlja.

Ajánljuk t. Kartársainknak, hogy mielőtt óvadékot folyósittatnak győződjenek meg előnyös feltételeinkről. Felvilágosítással minden 
irányban szolgál a társulat vezetősége.
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F ü l e k  N a g y k ö z s é g  E lö l j á r ó s á g á t ó l .

146. — 1907.

Árverési hirdetmény.
Alulírott elöljáróság ezennel közhírré teszi, 

miszerint a Fülek nagyközség tulajdonát képező

„Vigadó=vertdéglő“
és szálloda 1907. év i fe b ru á r  hó 8. n a p já n  d é l­

e lő t t  10 ó ra k o r  a községház tanácsterm ében m eg­
tartandó nyilvános árverésen h a t  e g y m á s u tá n  

k ö v e tk e z ő  é v re  h a s z o n b é rb e  fog  a d a tn i.

Miről a bérleni szándékozók azzal értesittet- 
nek, m iszerint az árverési feltételek a község jegy­

zői h ivatalában megtekinthetők.

F ü le k , 1907. évi január 23.

Községi elöljáróság.

M e g h ív á s
a

Pesti Magyar Kereskedelmi Bank

65-ik rendes közgyűlésére,
mely 1 9 0 7 . é » i  f e b r u á r  h ó  1 6 -á n  d é lu t á n  5  ó r a k o r  a bank 
helyiségeiben fog megtartatni.

T Á R G Y A K :
1. Az igazgatóság jelentése.
2. A felügyelő-bizottság jelentése, a merleg megallapitasa, a 

nyereség felosztása iránti határozat és a felmentés megszavazása.
3. Az alapszabályok 60. §-a azon részének módosítása, mely a 

tisztviselőknek adandó jutalomdijra vonatkozik.
4. Igazgatósági választások (az alapszabályok 36. §-a értelmében 

a kilépő igazgatósági tagok újból választhatók).
5. A felügyelő-bizottság választása.
Az alapszabályok 19., 20. és 21. §-ai értelm ében minden rész­

vényes, kinek részvényei három hónappal a közgyűlés előtt a bank 
könyveiben nevére be vannak jegyezve, jogosítva van a közgyűlésen 
résztvenni, vagy magát meghatalmazott által helyettesittetni, kinek 
azonban szintén részvényesnek kell lennie.

A szavazati jog érvényesithetése czéljából a részvények szel­
vényekkel együtt az álapszabályok 18. §-a értelmében folyó évi február 
13-ig az alant felsorolt helyeken teendők le •

Budapesten
Brassóban

a bank értékpapír-pénztárnál,
az Adler L. Jakab és testv. bankbetéti társaságnál,

bebreczenben: az Alföldi takarékpénztárnál,
Kassán 
Kolozsvárott 
Pozsonyban : 
Sopronban: 
Szegeden : 
Temesvárod

Újvidéken : 
Újpesten : 
Nagykanizsán :

a Kassai jelzálog banknál, 
az Erdélyi bank és takarékpénztár r.-t-nál, 
a Pozsonyi II. kér. általános takarékpénztárnál, 
a bank fiókjánál,
a May R. Miksa czégnől,
a Délmagyarországi kereskedelmi és gazdasági bank 
r.-t.-nál,
a bank fiókjánál,

hol is az 1875. évi XXXVII. t.-cz. 198. §-a és az alapszabályok 45. §-a 
értelmében a megvizsgált évi mérleg, a felügyelő bizottság jelentésé­
vel együtt nyolcz nappal a közgyűlés előtt átvehető.

"  ' ' január hó 31-én.Budapesten, 1907
(Utánnyomás nem dijaztatik). Az ig azga tóság .

B á r t f a -  Ei»S> 

f ü r d ő n
a , .N E W - Y 0 R K “ nagy- 
vendéglő és kávéház és 
a . .H U N G Á R IA "  ritu á ­

lis zsidó nagyvendéglö
az 1907. évi idényre kiadó. 

Bővebb felvilágosítást nyújt a
Fiirdöigazgatóság, Budapest, 
VI. kér., Váczi-körut 4 5 . sz.

Eladó szálloda.
Czegléden a város köze­
pén, 20 év óta fennálló 

kitűnő forgalmú

kávéház, étterem 
é$ bo rivóva l

szabad kézből örök áron  
eladó. Bővebbet Olgyai 
M olnár Pál tulajdonosnál, 
Budapest, IV., Bástya-u. 22.

Eladó nagyvendéglők.
1. Bátorkeszin (Esztergomrnegyében) a község közepén

fekvő főforgalmú kaszinót magában foglaló, meg-

'seSkefbw1̂' nagyvendég lő ,
2. Köbölkuton (Esztergomrnegyében) képviselő válasz­

tási székhelyen, közvetlen a vasúti állomás mellett 
fekvő jo- m szabad köz­
forgalmú n a g y v e r ia e g io  ből eladó

Venni szándékozók felvilágosítást nyernek a

B átorkeszi községházánál.

V e n d é g lő
m e g n y i t á s .

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű fővárosi és vidéki 
közönséget, különösen régi szaktársaimat, hogy

Budapesten, VII., Hársfa-utcza 55. sz, alatt
a Vasfürdőben levő vendéglőhelyiséget átvettem s azt újon­
nan átalakítva f. évi február 7-ikén, csütörtökön este, egy 
kitűnő zenekar közreműködésével, ünnepélyesen megnyitottam.

Vendéglőhelyiségemet utczai bejárattal láttam el; jó 
magyar konyhával, Ízletes ételekkel és italokkal rendelkezem.

Támaszkodva a vendéglősipar gyakorlásánál eltöltött 
múltamra, mint a vidéken és a fővárosban főpinczéri minő­
ségben szerzett tapasztalataimra, igyekezni fogok, hogy 
mélyen tisztelt vendégeim nagybecsű igényeit minden tekin­
tetben kielégíthessem.

A m. t. közönség tömeges látogatását kérve, maradtam 
Budapesten, 1907. február hó

kiváló tisztelettel

E rh a rd t József
vendéglős

VII., Hársfa-utcza 55. sz.
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fllapittatott
1825.

Rlapittatott
1825.

HUBERT J. E. POZSONY.
Csász. és kir. udvari szállító.

Különlegességi
jegy:

Különlegességi
jegy:

► HIRMANN FERENCZ 4
rézáru-gyára

Budapest, V II., Csányi-utcza 9 . sz.

Készít gőz-, víz- é i  légszeszvezetékhez szük- 
■éges rézárukat Bor- és afir-szivattyukat, a ír- 
MmérS-készIllékeket légnyomással, va lam int 
m indennem ű rézosapokat, fémfelirati táblákat 
te  rézsulyokat —  A lap itta to tt 1880-ban. —
Az 1896. ezredéves orsz. kiállításon az 

állam i ezüst-éremm el k itün tetve.

■ TELEFON 29-03. ■ i r

W alter Bernát szállodája
B onyhádon.

Egész újonnan átalakítva, te ljesen  újonnan 
berendezve, villamvilágitással és rézbutorok- 

kal ellátva.

A tisztelt utazó uraknak  engedmény.
W a lte r  B ernát, B a rta  Izidor,

tulajdonos. üzletvezető.

„GENTRY C LU B ”
a b u d a p e s ti országos kaszinó pezsgője.

D ia d a l  S e c
(fran cz ia  módszer szerin t)

EB ER H A R D T A N T A L
pezsgőgyárából, Budafok.

Telefon: Budafok 30.

: © © © . © © ( 9

Gróf Esterházy Ferencz
u r a d a lm i p e z s g ő g y á ra

TATA.

©
©©
©
©©
©
©©

G yári v e n d é g lő
= b é rb e a d á s .

A z  o ro s z k a i

czukorgyári
LAKODALMAS

(SEC)

Á L D O M Á S
(DEMI SEC)

B I L L I K O M
(EXTRA. DRT)

vendéglőre

©©
©
©

©
©
© © i

ezennel pályázat h irdette tik . — Pályázó 
köteles m észárszéket és p é k m ü h e l y t  

fentartani. — Pályázatok a

gyárvezetőségnek Oroszkára
(B arsm egye) in té z e n d ő k .

A „ G a r a m w ö lg y i  C z u k o r g y á r  
R é s z v é n y t á r s a s á g  g y é r v e z e -  

t ö s é g e  O R O S Z K Á N

O IO GGGGeceet©©®©
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ZZőrtelep
^ ö r f iíx d e O lé s x v .S a r s .  

( t f e n te s v á r o t t

h a z á n k  legnagyobb vidéki.sörfőz­
de/e tiszfe /eltela ján l/a  a  legfino­

mabb világos söröket pá lló

dupla korona sörét-w
azonkívül kiliin öminöséyö.márczi- 
usi udvari duplantáreziusi, bajor,

b a k  s /h  s ö r e i
f

^/jegyzékkel szíveseit szolgái 
Jenié válla fai

Budapesti főraktár: VII., Peterdy-utcza 13.

Tánczterem-tulajdonosok ne vegyenek padló- 
viaszkot, mielőtt meg nem kísérlik a

„T  e r p s i c h o r e“ padlófényt.
A „Terpsichore" poralaku, de azért^ teljesen por­
mentes (nem porzik), sőt porkötő; a kemény 
avagy puha padlóhoz úgy tapad, hogy. ruháink­
kal fel nem szedhetjük, a padlónak pedig feltűnő 
fényt nyújt. Bármikor használható, nem kell ol­
vasztani, melegíteni vagy keverni. Nem hagy fol­
tot, könnyen lemosható s egy 5 kgros posta­
csomag csak 6 korona, házhoz szállítva. Naponta 
kapunk utánrendeléseket, melyek fényes ered­

ményről és elismerésről tanúskodnak. 
Nittner Ede, chem. techn. laboratórium, Brüx II. 

— Mintát kívánatra ingyen. —

Első magyar részy. serfőzde
Gyártelep és központi iroda: Kőbánya 

Telefon szám : 52—60.

Városi iroda: Vili., Eszterházy-utcza 6. 
Telefon szám: 52—59.

Palaczksör osztálya: X. kerület Kőbánya. 
Telefon szám: 56 — 58.

Seifert Henrik és Fia
cs. és kir. udvari te k e a s z ta lg y á r. 
Császári és királyi szabad, jégszekrénygyár. 
B u d a p e s t , V II., D o b -u tc z a  9 0 . sz .
Á rje g y z é k e k  v id é k re  in g y e n  éa b é rm en tv e .

Szepességl lenipar! Sznpességi lenipar!

Wein Károly és Társai
vászon- és asztalnem ű-gyárosok. 

Budapesti főraktára:
IV,, Koronaherczeg-utcza 8.

(Haris-bazár épület.)

Ajánljuk hírneves szepességi
v á s z o n , a s z ta ln e m ű , tö r ü lk ö z ő ,

tö r lő k - ,  c s e m e g e k e n d ő

és minden e szak­
mába vágó gyárt­

mányainkat. —
Szállodai fehér­

nemű berendezé­
sekről költségve­
téssel szolgálunk.

KRISTÁLY
természetes hydrocarbonatos ásványvízforrás, mely 
szénsavval telittetik. Az emésztést elősegítő pom­
pás asztali Ital. Vidékre és külföldre fuvardijmentes 
szállítás. -  Kérjen árjegyzést a Szt.-Lukácsfürdő 
Kutvállalattól Budán. — St. Louis 1904: Grand Prix.

Minden darab gyá­
rainkból származó 
árút ezen védjegy 

gyei lá t ju k  ei.

NEUSCHLOSZ ÖDÖN és MARCEL gyárában V ., P o z s o n y i-u t  21. s z .  (a Margitszigettel szemben) kaphatók 
egyszerű, szolid kivitelű, tömör, keményfa ÖV h á ló s z o b á k .  

Szállodák berendezésére különösen alkalmas. — 2 ágy, 2 szekrény, mosdó, 2 éjjeli szekrény, tükörrel és márványnyal 180  forint. 
Díszesebb kivitelben fényezve 180 forint, lllliilllllilllllllllllliilllllllllllllllllllfllllilll Városi mintaraktár: SZÖTS SIMON czégnél, Kossuth Lajos-utcza 15

Szállodát
kisebbszerüt, vagy

■f ií p  d ő *t
keresek b é r b e  vagy 

m e g v é te lr e .

Ajánlatok: Szálloda czimen 
e lap kiadóhivatalába kül­

dendők.

Eladó esetleg bérbeadó
a ro/snyói vasas g y ó g y f ü r d ő  s hideg- 
vizgyógylntézet, üdülő-, és nyaralótelep,
a mely Rozsnyón (Gömörmegye) a 
magyar kir. államvasutak állomásá­
tól 20 percznyire fekszik, szelek 
ellen védett kies fekvésű lombos és 
fenyőerdők által környezett völgy­
ben, gyógyhatású vasas forrással, 38 
lakásszoba, vendéglő, tánczterem, 
kávéház helyiséggel, 24 fürdőkáddal, 
gőzfürdő és hidegvizgyógyintézettel, 
a fürdő és lakásszobak teljes felsze­
reléssel, esetleg a vendéglő is teljes 
felszereléssel, fedett sétány, kuglizó 
tennis-pálya villamos világítással. A 
várossal telefon összeköttetéssel el­
látva. Közeli kiránduló helyek: a K. 
h.-váraljai vár és a Francziska-Mau- 
soleum, szadellői völgy, dobsinai jég­
barlang és az aggteleki cseppkő-bar­
lang. Az eladási illetve bérleti felté­
telek a Rozsnyói Takarékpénztár és 
Zálogház Részvénytársaságnál Rozsnyón

IPinczérek figyelmébe!
Fő- és fizetőpinczérek, kiknek oldal-zsebtárcza (papirospénz) 
vagy pinczóriáska (apró- és ezüstpénz számára) van szük­
ségük, a melynek feneke nincs többé külön beillesztve, 
hanem a felsőrész az aljával egy darabból készült — a 

legjutányosabb árak mellett szerezhetik be.
— —— —  rtrak 3.50-től 5 frtig. —— —— —.

MOLNÁR VILMOS keztyü- és sérvkötőgyárosnál
Budapest, V II., K ároly-körut 2 8 . sz. (Közp. városh.)
Gummi- és halhólyag-különlegességek tuczatonként 2, 3, 
4, 5 és 6 forint. Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú 
görcsér, gummiharisnyák, sérvkötők, szuszpenzóriumok és 

a legkülönfélébb betegápolási czikkekben.

B a ld ó c z i-á s w á n y w iz .

r r r

n'
»
c

“ff>
U)
4S1
N

B flL D O C Z I „ D E R K " -F 0 R R R 5
a  v ilá g -  le g jo b b  á s v á n y v iz e .
A bécsi és londoni kiállításon aranyéremmel és el­
ismerő diplomával kitüntetve. — K itű n ő  b o rw iz ,  

borral vegyítve a legkitűnőbb üditő ital.

n

s
o-
o
N

0
•0
2

a

>/a liternek ára (üveg nélkül) házhoz szállítva . . .  18 fii],
» » >» » a n . . .  26 ,,

Főelámxilás: BUDAPEST. IV., Régi posta-u. 10. sz. (I.em ,)

A baldóczi Deák-forrásviz vezérképviselete megszűn­
vén, azt a tulajdonos: őr. Szántó Miksa házilag kezeli.
Nagyobb megrendeléseknél árengedmény. Telefon 79-02.

B a ld ó c z i-á s w á n y w iz .

fii­ul<fii-
3
*<
N

Egyesült czeglédi szöllösgazdák 
boreladási társasága Czegléd.

Egyenlősiti és bepinezézi és áruba bocsátja a 
termelők tisztán kezelt legkitűnőbb borait. Nyilván­
tartja és közvetíti ezentúl az egyes termelők magán 
pinczéiben sajátkezűkig gondozott boraikat is.

^Különösen előnyös szövetkezeteknek és ven­
déglősöknek a nálunk való bevásárlás, mert egész 
éven át egyforma és akármilyen nagy tömegben 
folyton egy és ugyanazon bort kaphatják. Ezúttal 
áruba bocsátjuk a legkitűnőbb siller szinü „Kadarka11 
és zöldesfehér „Ezerjó", „Rizling" stb. fajokat is, 
melyek több waggon vételénél igen mérsékelt árban 
kaphatók.

Levél- vagy sürgönyezim:

Egyesült szőlősgazdák társasága Czegléd

k
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bornagyferm elők  és udvari sz á llító k
- “ • N E M E S  F Á J .B .O R A

tíl!tEYJÓZS.t«T“  I

ftEC

TA LISM A N
S E C

TÖRLEY JÓZS. ÉS T§a

PR 0M 0N T0R
(BUDAPEST).

Q R A n O F O N O K
(beszélőgépek) 6 fillér bedobásra 

— berendezve. ... — =
V e n d é g lő s ö k n e k  
ig e n  a l k a l m a s *

Részletfizetésre kaphatók kizárólag:

Szénáji és Kardos czégnél
Budapest, VII., Rákóczi-út 86,v.

Lemezek, mindkét oldalon játszhatók, minden gramo­
fonra alkalmasak. — Kérje nagy képes árjegyzékünket.

f -

B O R H E G Y I  F.
palaczkozott bor, pezsgő, likőr, 
cognac, rum és tea főraktára 

B U D A P E S T ,  G i z e l l a - t é r  L sz. (Haas-palota). 

Rjánija a legjobb franczia és magyar pezsgő* 
két, cognacot és likőröket gyári árakon.
Belföldi b o ra it az első h írneves b o rte rm elő k tő l 

a leg ju tányosabb  áron  szo lgáltatja .
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesitteteek.

Az

„E rdély i P in cze-E g y le t“
császári és királyi udvari szállítók

......—  KOLOZ5VRROTT. ..............
Sürgönyczim: B o rte rm e lő k  s z ö v e tk e z e te  Kolozsvár. 
Ajánlja egyenesen a szövetkezet termelő tagjaitól beszer­
zett és minden kiállításon elsőrendű érmeket nyert tisz­

tán kezelt és kitűnő minőségű
feh ér- és veres-, aszta li-, pecsenye-, csemege- és 

= = = = = = = =  gyógyborait. ................

Megkeresésére készséggel küld árlapot az igazgatóság.

Pedálos czimbalmok
kiiünő hanggal, erős szerkezettel, jótállással részletfizetésre is kapható.
Magántanulásra legalkalmasabb Kuliffay czimbalom-iskola I. rész 7 kor , 
II. rész 8 korona. Hegedű, fuvola, tárogató, grammophon, fonográf, 
zongora, harmonium, harmonika, okarina
és verklik, zenélő automaták. — Különféle 
olasz, német és sajátkészítésű húrok 

kaphatók.
Régi hangszerek becseréltetnek.
Mindennemű javítások elfogadtatnak.

Képes árjegyzék Ingyen.

Kíván nifihangszerésx, József fő-
--------  herczeg udvari szállítója,

Budapest, VII., Erzsébet-körut és Kerepesl-ut 46. sz.
Gyár : Budapest, I., K elenföld (s a já t  ház).

Legújabb találmányi Legújabb találmány'

5zabadalm. jégszekrény é$ pincze
A jégszekrény csupán fából. Csak a viz felfogására van egy bádog- 
tálcza alkalmazva, nem izzad. 70" o jégmcgtakaritás érhető el. Mészáros, 
hentes, vendéglői, tejcsarnok, úgyszintén házi használatnál nélkülöz­

hetetlen. A jégpinezék sokkal 
jobbak és olcsóbbak az előbbiek­
nél. Előnyük: a jég úgy tartja 
magát, hogy egész idényben lagfel- 
jebb 25"/o apadás állhat be. Kívá­
natra nagyobb hús és sörhütö- 
kamarákat megrendelés után 
készítek. Árjegyzékkel és költ­
ségvetéssel szolgál a feltalálója: 
BUCSANYECZ JÓZSEF 
Budapest, VI,, Podiuaniczky-utca 27. 
Teréz-körút sarok la Nyugati 

pályaudvar közelében.

A la p it ta to t t  1834-ben.

Andrényi Kálmán utódai
■ A r a d o n .  —

ajánlják nagyobbrészt saját termésű, nagy gonddal ápolt boraikat. 
A v á m o s p é r c s i  saját tulajdont képező 200 holdas szőlőtelep, 
továbbá a v a d k e r t i  és g y o r o k i  családi törzsszőlők összter­
mése évente 4200—5000 hektolitert tesz ki, melynek tekintélyes 
része nagyban mint szőlő avagy must és mint uj-bor a termelés 
helyén napi árban értékesíttetik. Elismert tény, íiogy a szőlőfür­
tök állapota mily nagy befolyással van ax abból nyert bor ké­
sőbbi fejlődésére.

V e n d é g lő s ö k  é s  s z á l lo d á s o k n a k  alkalom nyílik 
szőlőtelepeinken a legérettebb, legegészségesebb szőlőt kiválasz­
tani s a sajtolást azonnal megkezdeni. Jól felszerelt prés­
házainkban naponta 200 hektoliter must szűrhető. Szőlőtelepeinken 
tekintélyes tartalék pinezék is vannak.

Aradi pinezénk bőségesen el van látva a legolcsóbb borok­
tól kezdve a legritkább, legnemesebb borfajokkal is.
Borminták, árjegyzék Ingyen. Előnyárajánlatok poitafordnltával küldetnek
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C&ILLAOHEGYF rofowÁj. "uATttéfre

KilUno it t lill <i borvlJ,' ti­
nit fertőid Utagtégelind. 
UtojíioYníl kedvelt .frtcelti 
ital. (tvlgyiavarokntt.'ntlkli. 
lóihetetlen. Mindenütt kéglidé.

KÖZPONTI IRODA BUDAPEST, 
in., lukAcs-utcza «. 

= =  TELEFON 78 -7 |, = =

S CSILLAGHEGYI EORRAS KRISTÁLYTISZTA TERMÉSZETES FORRÁSVÍZ. MELY SZÉNSAVVAL TELITTETIA.

CSILLAGHEGYI FORRÁSVÍZ
SZÉNSAVVAL TELÍTETT KRISTÁLY TISZTA ÜDÍTŐ ITAL

A CSIllAOHLOYI FORRÁS VIZE
NLK K'MIAI VIZSGÁLATA 

I liter vízben van : 
KiHumchlOrid K I 0 0156 g.' 
NatilumctHund N»CI O OS58 
Nátrlumsu'fal Na So, 0 1509 ■ 
Natr. blcaib Na(Hl'a.) 0 0U6 • 
C&lr.blcaib Ca(HCo, 0 .110? . 
M..gnoe.bic.Mg(HCo ) 0 ZiOZ • 
Vasblcarb fo(HCo ) 0 0722 • 
Kovaíav . . . . Sí 0, 0 Ol'b . 
Aj oldott sok Oeaiege 0 7913 > 
Szobád wóníloiUCo 0 1769 •

A vizsgául adatai tUpjtn 
a Csillaghegyi Forrás, vize 
Than Karoly tanár osrtÁlyuzása 
siorint olyan tiszta hévvlznth 
loktntendo, melybon a feloldva 
lovO sok összege opyllter viaben 

, koieksidm 0-8 grammot lett ki. 
Budapest, 1906 Június hó 6-An. 

Or. SZILAGYI GYULA 
műcgyoloim magántanár, 

klr.krsk.lörvtnyst.hitet vegyi ít

A CSILIAQHIO'.'I FORRÁS VIZÉT 
\  a helyi lágkörl csapadekoktól 
\  '  es a talaj falszlnóről származó 

beszivárgásoktól mentet ás­
ványvíznek tekintem 

Budipott, 1906 Június 9-én 
• vr kosutAny tamAs

Jiorii.kémiailnttieilgaipat’dj*

Szálloda, ven­
déglő és kávé-

ház
eladó, legélén­
kebb forgalmú 
gyár- és bánya­
városban. Eme­
letes ház, 8 ven-

D \ dégszobával,kávé­
ház két billiárd 
asztallal, kártya 

| szoba, étterem 
I teljes berendezés­

sel, korlátlan 
italmérési enge- 
délylyel; kávé- 

i ház mellett szin-
) tén egy helyiség 

piaczra nyiló
ajtóval, melyet 
pálinkamérés­

nek használható. 
Cim a kiadóban.

MUSTÁR
(eredeti franczia - mód)

valamint kitűnő minőségű
p a r a d i c s o m
1 és 5 literes üvegekben
v e n d é g lő s  urak részére

kapható :

M 0 C Z N 8 K  L .
conservgyárában

B u d a p e s t, V i l i . ,  A l f ö ld i -u t c z a  10. s z .
A budapesti elsőrendű vendéglősök szállítója.

<lxi

W X|>Xp W
w W
w w

Jxíss-í
vív <6 ÍK dx rtx

K U L C S Á R  S Á N D O R
B R O N Z Á R U - ÉS C S IL L Á R -G Y Á R
BUDAPEST, VI., D ES S EW FFY -U TC ZA  II.

$

f

$
1
$
XSI

AJÁNL: világító testeket szállodák, vendéglők,
kávéházak, fürdőhelyek, nyári ventléfllök sth.
részére. -  Gázfőzőket, k e rti lám pákat.

TELEFON: 25-44 .
M/
MZ
W

$
I

MZ
SEM?
MZ

■ $  

MX 
MZ
wMZ
MZ
MZ

$
5K<1?
w
©

X w 
,xt>

í  « « « « « « «  «  e s - e s

A Budapesti légszeszgyárak
felszerelési irodái 

IV . k é r . ,  A r a n y k é z - u tc z a  6 . s z á m  
V II . k é r .,  E r z s é b e t - k ö r u t  19. szám

állandóan raktáron tartanak mindennemű légszesz- és villam- 
világitáshoz szolgáló legszebb kivitelű csillárokat és kan­
dallókat, legújabb szerkezetű légszesz-tüzhelyeket és légszesz 
fürdőkályhákat, légszeszfőző-, sütő- és vasalókészülékeket, 
valamint ipari czélokra szolgáló forrasztó-készülékeket. 

B U N S E N - f é l e  l á n g z ó  k á t  s tb .  s tb .

W  Légszeszberendezések a legmérsékeltebb árak 
mellett eszközöltetnek.

Dr. Ángyán, dr. Eliseher, dr. Herczel, dr . Kétli, dr. Korányi, dr. Laufenatier és 
dr. Liebermann egyetemi tanár urak által ajánlott

d u p fia  m a lá f a s ö p  Szent István védjegygyei
a  k ő b á n y a i p o lg á r i  s e r f ö z ö  r . - t .  k é s z í tm é n y e  

a  s ö r i p a r  e g y ik  l e g je le n t ő s e b b  v ív m á n y a .
Ezen rendkívül kellemes izü üditő ital egyszersmind kitűnő szer álmatlan­
ság, idegesség, emésztési zavarok és étvágytalanság ellen, ajánlható továbbá vér­
szegényeknek és lábbadozó betegeknek, valamint a gyengeség különböző nemei ellen, 
végre igen fontos szoptató nőknél. — Kapható Budapesten minden fűszer- és csemege 
üzletben. A vidékre a serfőzde maga szállítja. Budapesti árak : a fogyasztási 
adóval együtt egy nagy palaczk (palaczkokon kivül) 40 fillér, egy kis

palaczk 32 fillér.

Cs. és kir. udvari és kamarai szállító.

DREHER ANTAL JBtt SER FŐ ZD É JE
Budapest Kőbányán.

Yárosi Iroda: Y1IL,József-ntcza 36._________ S aját palaczk-töltóa. ,
A jánlja kitűnő minőségű ászok-, király-, mározlusi-, kiviteli márczitisi-, korona 

(á la pilseni), maláta-, bajor-, dupla mározlusi- és bak-sörét,

Kllönlegrjiég: dupla maláta fcósör kekonókban. Nagyobb rtnnennyi«éget sajál jégkocsijaikan szállít.

v F
MZ
W
MZ
MZ
mz
mz
mz
mz
mz
w
mz
MZ
MZ

Szállodások és vendéglősök figyelmébe.
Több száz hektoliter Balatonmelléki, zalai sajáttermésii 
1904, 1905, 1906. évi prima hegyi boraimat a legki­
válóbb franczia szőlőfajokból 6 hl-en felül bármily meny- 
nyiségben megvételre ajánlom. Minden faj külön szűrve 
és kezelve, u. m. semmiion, sauvignon, muscadella, 

fehér burgund, tramin, muscat otonnel stb. 
Bővebb felvilágosítás kapható:

STF.RN J Ó M Á S  szőlőbirtokosnál, 

KŐVRQÓ-ÖRS, (Zala megye.)

MZ 
MZ 
MZ 
MZ 
MZ 
MZ 
MZ 
MZ 
MZ 
MZ 
MZ 
MZ 
MZ

Szálloda bérbeadó.
A P O L. 5MII r  Z K Y - féle jónevii régi szálloda

N A G Y S ZO M B A TB A N
26 kényelmesen bútorozott vendégszobával, nagy ét­
teremmel, kádfürdők, kuglizó szép kerttel, elkülönített 
parasztkocsm ával, kitűnő jó pincze és konyhával 
b érb ead ó  esetleg eladó. Bővebb felvilágosítást ad

dr. Ivánka ügyvéd Nagyszombatban.

G ártner Ágoston
le k t r o t e c h n ik a i  c z ik k e k  r a k t á r a

Budapest, V., Wurni-utcza 3. sz.
T e l e f o n : 9 5  3 3 .

Izzólámpák, „N erst“-féle lámpák, fog­

lalatok és m indennemű világítás i ké­

szülék és csöngetyü berendezésekhez

, .. val0 anyagok nagy rak tára , „
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Á rje g y zé k  ingyen  
és bérm entve .

TELJES K0NYHR BERENDEZÉSEK 
MOSÓKONYHR BERENDEZÉSEK 
KÉZ- É5 ERŐHMJTÁSRH, PINCZE 
gmzdhsági gépek é$ eszkö­
zök NAGY RRKTÁRfl JUTÁ- 

.....................NYO5 ÁRAKONJo lin -fé le  te l ite t t  gőzöm osógép, m e llye l a' 
m e g ta ka rítá s  id ő , pénz és anyagban 75°/o

G E IT T N E R  ÉS R A U SC H  czégnél
BUDAPEST, VI., flMDRnSSY UT 8. SZÁM

Magyarádi bor. X 5 X

A szállítást 50 litertől felfelé az Ujszentannai állomásra szállítva, 
utánvéttel eszközlöm. Hordókat 30 napon belül franco visszaveszek. 

Árjegyzék ingyen. — Tisztelettel

IFJ. ADELNIANN FERENCZ
E la d ó  v e n d é g lő
Budapesten a József­
városban egy jómenetü 
vendéglő-üzlet, teríthető 
udvarhelyiséggel, teljes 
berendezéssel együtt 

12500 koronáért eladó. 
Bővebbet e lap kiadó-

hivatala ad.

t. ez. szálloda-, ven­

déglő- és kávéháztulajdonos 

urak szives f ig y e lm é b e .-^ ®
Vendéglői, kávéházi berendezések, karambol 
és fordító billiárdasztalok, alpacca és 
chinai ezüstáruk, márványasztalok, szé­
kek tömören hajlított fából, tükrök és 
kávéházi kaszák, jégszekrények, borkimérő 
asztalok és sörkimérő készülékek uj és 
használt állapotban a legolcsóbb árakon.

G LÜ Q K  M Á R T O N -n á l
BUDAPEST, HAJÓS-UTCZA 17. SZÁM. 
(Saját házában). Telefon 8 0 —61.

ŰW7,Különösen figyelmébe ajánlom nagy 
raktáromat mindenféle vendéglői, kávé­
házi és szállodai fehérnemüekben.

B eitz  J á n o s
müesztergályos, dákó- és 
hilliárdgolyo készitő, ká­
véházi eszközök raktára 

és javitómühelye

B U D A P E S T ,
VIL, Akáczfa- u. 52.

T E L E F O N  8 1 - 3 0 .

K ia d ó  h e ly is é g .
Szabadkán a főtéren, saját házamban 
egy 40 méter hosszú és 10 méter
n a g y k á v é h á z n a k
kiadó. — Csengődön pedig 15 és Vs 
hold 12000 □  méter 8 éves termő­
szőlő telepem előnyös feltételek mel­

lett eladó. — Bővebbet

Engel Ignácznál Szabadkán.

Magyarország legkedveltebb élczlapja. 
Megjelen minden vasárnap. Egyes szám 15 krajezár. 
Előfizetési ár: Egész évre . . . 0 frt 

Fél évre . . . .  3 frt 
Negyed évre . . . 1 frt 50 kr

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, VIII. kér., Rökk Szilárd-utcza 4.

P a n n o n i a - s z á l l o d a ,
s ö r c s a r n o k  é s  M i s k o I C Z O n
n a g y k á v é h á z  -----------------------------------

f. évi április 30-tól hosszabb időre b é r b e a d a t ik .
Ajánlatok csak még e hó folyamán vehetők 

figyelembe és kéretnek a tulajdonos
R l^n  f íin ila  -----  épitész-mérnökhöz, -------
D l d U  V j y U l d  B u d a p e s t ,  D é l ib á b - u .  23.

______■RBnHBU

T ö rv én y esen  megengedett 
anyagokból álló l e g jo b b  
borderitó' szer a iwimaniHnn

“R A PID “
b o r  d e r i  t  ő=p o r

Főelárusitó helye :
W R T T E R K H  R .-nál
Budapest, Vll., Dohány-utca 5.

1

Vendéglő bérbeadása.
A Rákóczi Katholikus Kör Eperjesen Árok- 

utczai épületében 4 szobából és megfelelő 
mellékhelyiségekből álló vendéglőjét

évi 8 0 0  K, bér fejében
6 évre kiadja. Esetleg átvehető a teljes 
vendéglői felszerelés is.

Pályázni lehet f. évi február hó 15-ig dr. 
Dobay Zsigmond eperjesi ügyvéd, mint köri 
ügyésznél, kinél a szerződési feltételek is 
megtekinthetők.

A pályázathoz 200 korona bánatpénz 
melléklendő.

F e lh ív á s mutassuk meg, hogy hazafiak oagt/unk! 
Itt az idő,

a szaktársakhoz!

mohai Ágnes-forrás l-sö rendű
legyőzni

hogy mi is elősegíteni iparkodjunk az országnak bol- 
doeulását, azért szaktársak hazafias cselekedetet végezünk 

azzal, hogy a külföldi ásványvizekért kiküldendö temérdek pénzt meg apasszuk 
és helyette a kitűnő hazai ásványvizeknek nagyobb forgalombahozatalát 
elősegítsük s ezáltal sok pénz marad itthon kedves hazánkban.

PINCZER SZAKTARSAK! Akiben egy csepp magyar vér buzog, 
tartsa becsületbeli kötelességének vendégei körében a hazai ásványvizeknek 
ajánlatba hozatalát; mint kitűnő asztali és b o r v i z  kiállta a versenyt 
2 6  é v  ó ta  m in d e n  k ü l f ö ld i  á s v á n y v í z z e l  s z e m b e n  a 

szabad szénsavas nátron ásványvíz; ennek becsét és gyógyértékét nem tudta
a nagyhangzásu reklámok serege sem, — különösen akkor — ezután még 

ugv sem, ha a magyar vendéglősök tömege pinczór-szaktársaikkal egyetemben, a hazai ásványvizeknek elsőjét, a kitűnő MOHAI 
AGNES-FORRÁST felkarolva kínálják, minden fajbeli borral alkalmazható, annak zamatét nemcsak nem rontja, sőt inkább kelle­
mesebbé teszi, e g y  p r ó b a  bizonyítani fogja, hogy nem is hasonlítható ama ll-odrendü és drága külföldi vizekhez.

Fel tehát hazafias szaktársak I Sorakozzunk hazánk jobbléte érdekében a „TULIPÁNKERT" dicső szolgálatába mindannyian.
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C *
9 A világhírű franczia

DELBECK & Comp.
reimsi pez5gőbor-gyár é$ a müncheni Hofbráu

m a g y a ro rs zá g i fö le ra k a ta

Válogatott fűszeráruk, min-

dennemii bel- és külföldi cse-

v O
?

A lapittatott:
1880.

--------

r Telefon 59 06. ,  Alapittatott
Sürgönyeim: Bienol Budapst j 1880.

N é lk ü lö z h e te t le n  S f j X '  «  
H u n g á r i a - i t z s i r  X g g J ? 1!  ‘ 

Bien-féle Margarin-vaj SS” ,
D : z> »  n I "  IzAIziiow ->oiw friss kókuszdióból készült va-Bienol kókusz-zsír mi növényzsir. = = = = =

L e g e ls ő  k i t ü n t e t é s e k .  N a g y  k ia d ó s s á g  é s  t a r t ó s s á g .

A bel- és külföld legelőkelőbb vendéglőiben, szállodaiban,' intézetek­
ben és kórházakban állandó alkalmazásban. — Próbaképpen rendel­

jünk egy postacsomagot.

>>

megék, m agyar és franczia 

pezsgőborok, rum és tea,

liqueurök, sajt, vaj, kassai, 

prágai sonka, felvágottak,

gyüm ölcsök stb. stb. raktára.

Brázay K álm ánnál
ő  M u ze u m -k ö ru t 23.

naponta frissen leölt szép 
tejes, bőrnélkülib á r á n y t

8  k o r . - é r t  s z á l l i t
Mókán Tódor
N a g y b a c z o n b a n  (Háromszékm.)

B I E N  S
K özpon ti iro d a :

t á p s z e r m ü v e k
B U D A P E S T ,1 M U E L

VII., N flG Y b lÓ F fl-U T C fl 7.

á

Nagy kályhák kávéházak é$ 
=  vendéglők részére S
patent Krén-kályha raktáron, úgyszintén konyhaedények, hus- 
vágégépek elismert a legjobb minőségben. Továbbá szállít 
zománcz ezimtáblákat minden nagyságban és mííkivitelben a 
legolcsóbb árak mellett. — Használt edény becseréltetik.

Sávely József
BUDAPEST, V I!., K e re p e s i-u t 7 2 .

Szt.-margitsziííeti

ü d i t ö v i z
szénsavval telitett ásványvíz.

Főherczegi Szent Margitszigeti gyógy­
fürdő felügyelősége saját kezelésében

Telefon 36 52.

0UUUUUUUUUUUUUW*

Eladó borok.
Több évi Beregszászi hegyiterm ésü  
kitűnő m inőségű borom at ajánlom .

B U Z Á T H  F E R E N C Z
orsz. képviselő

Budapest, Vili., Mátyás-tér 14, I. em,

Transylvania Sec
kouis Francois & Comp.
császári és kir. udvari szállítók. «£ Fiilöp Szász Coburg Gothai Herczeg Ö Fensége szá llító i.

BUDAFOK.
=  12 e ls ő r e n d ű  k i tü n t e t é s .

Főraktár :

B O R H E G Y I F E R E N C Z
Budapest, V. kér., Gizella-tér I. szám.

Sürgönyczim:

FRANCOIS BUDAFOK.
V é d je g y .

V ezérképviselőség:

R U D A  és B L O C H M  A N N
Budapest, V., Akadémia-utcza 16. szám.

Telefon:

BUDAFOK 15. S Z Á M .

„Uránia" könyvnyomda Budapest, VII., Rottenbiller-utcza 19.




